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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2013/55/ES
2013 m. lapkricio 20 d.

kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2005/36/EB dél profesiniy kvalifikacijy pripaZinimo ir
Reglamentas (ES) Nr. 1024/2012 dél administracinio bendradarbiavimo per Vidaus rinkos
informacijos sistema (IMI reglamentas)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac | jos

46 straipsnj, 53 straipsnio 1 dalj ir 62 straipsni,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo teisés akto projekta perdavus

nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-

teto nuomong (),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (),

kadangi:

(1) 2005 m. rugsé¢jo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2005/36/EB dél profesiniy kvalifikacijy pripa-
zinimo (°) konsoliduota abipusio pripazinimo sistema,
kuri i§ pradziy buvo grindziama 15 direktyvy. Joje numa-
tytas automatinis riboto kiekio profesijy pripaZinimas
remiantis suderintais bitiniausiais rengimo reikalavimais
(taikoma  sektoriy profesijoms), bendroji rengimo
jrodymo pripazinimo sistema ir automatinis profesinés
patirties pripazinimas. Direktyva 2005/36/EB taip pat
nustaté naujg laisvo paslaugy teikimo sistemg. Reikéty
priminti, kad pagal 2004 m. balandzio 29 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél
Sajungos pilieciy ir jy Seimos nariy teisés laisvai judéti
ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje (*) Sajungos pilieciy
treCiyjy valstybiy Seimy nariai naudojasi vienodo
pozitrio principu. Trediyjy valstybiy pilieciai taip pat
gali naudotis jy atzvilgiu taikomu vienodo pozifirio prin-
cipu diplomy, sertifikaty ir kity profesinés kvalifikacijos
dokumenty pripazinimo atzvilgiu laikantis atitinkamy
nacionaliniy procediry pagal konkrecius Sgjungos teisés
aktus, kaip antai aktus dél ilgalaikiy leidimy gyventi
pradytojy, pabégéliy, ,mélynyjy korteliy turétojy” ir

mokslininky;

() OL C 191, 2012 6 29, p. 103.

(3 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialisjame leidinyje) ir 2013 m. lapkri¢io 15 d. Tarybos sprendi-

mas.
() OL L 255, 2005 9 30, p. 22.
() OL L 158, 2004 4 30, p. 77.

@)

2010 m. spalio 27 d. komunikate ,Bendrosios rinkos
aktas. Dvylika sverty augimui skatinti ir pasitikéjimui
stiprinti ,Bendros pastangos skatinti naujgjj augima“
Komisija identifikavo poreiki modernizuoti Sajungos
teis¢ Sioje srityje. 2011 m. spalio 23 d. Europos Vadovy
Taryba savo i§vadose parémé tokj modernizavimg ir
paragino Europos Parlamenta ir Taryba iki 2012 m.
pabaigos pasiekti politinj susitarimag dél Direktyvos
2005/36/EB perzidros. 2011 m lapkri¢io 15 d. rezoliu-
cijoje dél Direktyvos 2005/36/EB dél profesiniy kvalifika-
cijy pripazinimo jgyvendinimo (°) Europos Parlamentas
taip pat paragino Komisija pateikti pasitlyma. 2010 m.
spalio 27 d. patvirtintoje 2010 m. ES pilietybés ataskai-
toje ,Kliticiy ES pilieciy teiséms Salinimas“ pabréziama,
kad reikia mazinti su profesiniy kvalifikacijy pripazinimu
susijusig biurokrating nasta;

notarams, kurie skiriami oficialiu Vyriausybés aktu,
Direktyva 2005/36/EB neturéty bati taikoma, atsizvel-
giant i individualiose valstybése narése taikomg specifing
ir skirtinga notary teisés uzsiimti profesine veikla ir verti-
mosi ja tvarka;

siekiant stiprinti vidaus rinkg bei skatinti laisva specialisty
judéjima, kartu uztikrinant veiksmingesnj ir skaidresnj
profesiniy kvalifikacijy pripazinimo procesa, Europos
profesiné kortelé sukurty pridéting verte. Visy pirma ta
kortelé biity naudinga tam, kad bty galima palengvinti
laiking juduma ir pripaZinimo pagal automatinio pripazi-
nimo sistemg tvarka ir skatinti supaprastinta pripazinimo
procesg pagal bendrgjg sistemg. Europos profesinés
kortelés paskirtis — supaprastinti pripaZinimo procesa ir
jvesti sgnaudy ir veiklos efektyvuma, kuris bus naudingas
specialistams ir kompetentingoms institucijoms. [vedant
Europos profesing kortele reikéty atsizvelgti i atitinkamos
profesijos atstovy nuomong, ir prie§ ja jvedant deréty
atlikti jos tinkamumo atitinkamai profesijai ir jos
poveikio valstybéms naréms vertinimg. Tas vertinimas
prireikus turéty bati atlickamas kartu su valstybémis
narémis. Europos profesiné kortelé turéty bati i§duodama
specialistui pateikus paraiska ir batinus dokumentus, bei
kompetentingoms institucijoms uzbaigus atitinkamas
patikrinimo procedairas. Kai Europos profesiné kortelé
isduodama jsisteigimo tikslais, ji turéty bati laikoma
sprendimu dél pripazinimo ir vertinama kaip kiti pripa-
zinimo sprendimai pagal Direktyva 2005/36/EB. Ja turéty
biti papildomi, o ne pakei¢iami registracijos reikalavimai,
taikomi teisei uzsiimti konkrecia profesija. Europos profe-
sinés kortelés nereikia jvesti teisés profesijoms, kurioms

() OL C 153 E, 2013 5 31, p. 15.
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jau idiegtos profesinés kortelés pagal 1977 m. kovo
22 d. Tarybos direktyvoje 77/249[EEB, skirtoje padéti
teisininkams  veiksmingai naudotis laisve teikti paslau-
gas (), ir 1998 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 98/5/EB, skirtoje padéti teisininkams
verstis nuolatine advokato praktika kitoje valstybéje
naréje nei ta, kurioje buvo jgyta kvalifikacija (?), numatyta
sistemag;

Europos  profesiné kortelé  turéty veikti Vidaus
rinkos informacinés sistemos (IMI), kuri sukurta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 10242012 (%), pagrindu. Ta kortelé¢ ir IMI turéty
didinti kompetentingy institucijy sinergija ir tarpusavio
pasitikéjima, tuo paciu metu padedant kompetentingoms
institucijoms pasalinti administracinio darbo ir pripazi-
nimo procediiry dubliavimasi, o specialistams — uZztikrinti
didesnj skaidrumg ir tikruma;

paraiSkos dél Europos profesinés kortelés teikimo ir tos
kortelés iSdavimo tvarka turéty bati aiskiai nustatyta, ir
apimti pareiskéjo apsaugos priemones bei atitinkama
apskundimo teise. Igyvendinimo aktuose turéty biti
nustatyti reikalavimai dél vertimo rastu ir pareiskéjo
mokeétinyg mokes¢iy mokéjimo bidy, kad nebaty sutrik-
dytas arba apsunkintas IMI darbas ir nebity uZzdelstas
paraiSkos nagringjimas. Uz mokes¢iy dydzio nustatymg
atsakingos valstybés narés. Vis délto apie nustatyta
mokesciy dydj valstybés narés turéty pranesti Komisijai.
Europos profesiné kortelé ir susijusiy veiksmy IMI
sistemoje atlikimas turéty uZtikrinti saugomy duomeny
vientisuma, autentiskuma ir konfidencialumg, ir kad juose
laikoma informacija negaléty biiti pricinama neteisétai ir
be leidimo;

Direktyva 2005/36/EB taikoma tik tiems specialistams,
kurie nori uZzsiimti ta pacia profesine veikla kitoje vals-
tybéje naréje. Yra atvejy, kai atitinkama veikla priiman-
Ciojoje valstybéje yra profesinés veiklos, kuriai priskiriama
sritis yra platesné, dalis nei kilmés valstybéje naréje. Jei
veiklos sri¢iy skirtumai yra tokie dideli, kad siekiant
kompensuoti trikumus specialistas turéty isklausyti prak-
tiskai visa mokymo ir rengimo programg, ir jei specia-
listas to praso, priimancioji valstybé naré tokiomis konk-
reciomis aplinkybémis turéty suteikti galimybe profesine
veikla uzsiimti i§ dalies. Vis délto jei yra svarbiy bendrojo
intereso priezasCiy, kurios apibréztos Europos Sgjungos
Teisingumo Teismo praktikoje dél Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (toliau - SESV) 49 bei 56 straipsniy, ir
kurios vis dar gali plétotis toliau, valstybé naré turéty
turéti galimybe atmesti paraiskg i§ dalies uZsiimti profe-
sine veikla. Toks ypa¢ baty sveikatos priezitiros profesijy,

78,1977 3 26, p. 17.

OL L
OL L 77, 1998 3 14, p. 36.
OL L

316, 2012 11 14, p. 1.

(10)

v
)

L 88,2011 4 4, p
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susijusiy su visuomenés sveikata arba pacienty saugumu,
atvejis. Suteikiant teisg i§ dalies uZsiimti profesine veikla
nedaromas poveikis socialiniy partneriy teisei organizuoti
savo veikly;

siekiant apsaugoti priimanciosios valstybés narés vietinius
vartotojus, laikinai ir vienkartinai teikti paslaugas vals-
tybése narése turéty bati leidziama tik taikant apsaugos
priemones, visy pirma jvykdzius reikalavima bati igijus
bent vieneriy mety profesing patirtj, jgyta per pastaruo-
sius desimt mety iki paslaugy teikimo tais atvejais, kai
profesija néra reglamentuojama kilmés valstybéje naréje.
Valstybés narés turéty turéti galimybe vykdyti sezoninés
veiklos patikras, siekiant patikrinti, ar jy teritorijoje
teikiamos paslaugos yra laikino ir vienkartinio pobtidzio.
Tuo tikslu priimancioji valstybé naré turéty galéti reika-
lauti, kad kartg per metus bity pateikiama informacija
apie jos teritorijoje faktiskai teikiamas paslaugas, jei
tokios informacijos paslaugy teikéjas dar nepateiké sava-
noriskai;

Direktyva 2005/36/EB valstybéms naréms suteikiama
galimybé tikrinti paslaugy teikéjo profesines kvalifikacijas
prie§ jam pirma karta suteikiant paslaugas, jei profesija
yra reglamentuojama ir daro poveikj visuomenés svei-
katai ar saugai. Dél $ios priezasties buvo susidares teisinis
netikrumas, o spresti, ar reikia atlikti tokj iSankstinj patik-
rinimg, buvo palikta kompetentingos institucijos diskre-
cijai. Siekiant uZztikrinti teisinj tikruma, specialistai turéty
nuo pat pradziy Zinoti, ar bitinas iSankstinis profesiniy
kvalifikacijy patikrinimas ir kada galima tikétis spren-
dimo. Bet kuriuo atveju tokio i§ankstinio profesinés kvali-
fikacijos patikrinimo pagal laisvo paslaugy teikimo
taisykles salygos neturéty bati grieztesnés nei salygos
pagal steigimosi taisykles. Kai reglamentuojama profesija
daro poveikj visuomenés sveikatai ar saugai, Direktyva
2005/36/EB neturéty bati daromas poveikis valstybiy
nariy turimai galimybei taikyti reikalavimo apsidrausti,
susijusio su profesine veikla, vadovaujantis taisyklemis,
taikytinomis pagal 2011 m. kovo 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/24/ES dél pacienty
teisiy | tarpvalstybines sveikatos priezitiros paslaugas
igyvendinimo (¥ ir 2006 m. gruodzio 12 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB dél
paslaugy vidaus rinkoje (°);

buvo jrodyta, kad profesinio mokymo sistemos yra
naudinga priemoné uZtikrinti jaunimo uzimtuma ir suda-
ryti salygas lengvam peréjimui nuo mokymosi prie profe-
sinés veiklos. Taigi Direktyvoje 2005/36/EB reikéty visa-
pusiskai atsizvelgti i $iy sistemy ypatumus;

. 45.
L 376, 2006 12 27, p. 36.
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(11)  siekiant taikyti pripazinimo pagal bendraja sistema (14)  atlikus Direktyvos 2005/36/EB perziiirg paaiskéjo, kad
mechanizma, bitina suskirstyti jvairias nacionalines $vie- reikia atnaujinti ir aiSkiai iSdéstyti, suteikiant daugiau
timo ir mokslo sistemy schemas | skirtingus lygius. Tie lankstumo, IV priede pateiktus pramoninés, komercinés
lygiai, sukurti tik tam, kad veikty bendroji sistema, netu- ir amatininky veiklos sarasus ir tuo paciu palikti galioti
réty turéti jtakos nacionalinéms $vietimo ir mokymo toms veiklos riisims automatinio pripazinimo sistema,
struktiroms ir valstybiy nariy kompetencijai toje srityje, grindziama profesine patirtimi. Dabartinis IV priedas
jskaitant nacionaling Europos kvalifikacijy sandaros pagristas 1958 m. Tarptautiniu standartiniu gamybiniu
(toliau - EKS) jgyvendinimo politika. EKS yra ne tik prie- visy ekonominés veiklos r@iSiy klasifikatoriumi (angl.
mon¢ skirta skatinti profesiniy kvalifikacijy skaidrumg ir ISIC) ir nebeatitinka $iuolaikinés ekonominés veiklos
palyginamuma, bet ir naudingas papildomas informacijos rasiy struktGiros. Nuo 1958 m. ISIC buvo keliskart
Saltinis kompetentingoms institucijoms, sprendzian¢ioms perziarétas. Todél Komisija turéty turéti galimybe pritai-
kitose valstybése narése igyty profesiniy kvalifikacijy kyti IV prieds, kad ir toliau automatinio pripaZinimo
klausimg. Po Bolonijos proceso aukstojo mokslo institu- sistema ilikty nepakitusi;
cijos pritaiké savo programy struktiirg prie dviejy pakopy
(bakalauro ir magistro kvalifikaciniy laipsniy) sistemos.
Siekiant uztikrinti, kad Direktyvoje 2005/36/EB nustatyti
penki kvalifikaciniai lygiai deréty su $ia nauja kvalifika-
ciniy laipsniy struktiira, bakalauro kvalifikacinis laipsnis
turéty biiti priskirtas d lygiui, o magistro kvalifikacinis (15)  testinis kvalifikacijos tobulinimas prisideda prie specia-
laipsnis — e lygiui. Bendrosios sistemos jgyvendinimo listy, kurie naudojasi automatiniu profesinés kvalifikacijos
tikslu nustatyti penki lygiai i§ principo neturéty biti pripazinimu, vykdomos veiklos saugos ir efektyvumo.
toliau naudojami kaip kriterijus, kuriuo remiantis Svarbu toliau skatinti ty profesijy atstovy testinj kvalifi-
Sajungos pilieciams bty taikoma Direktyva 2005/36/EB, kacijos tobulinima. Valstybés narés visy pirma turéty
jei tai prieStarauty mokymosi visa gyvenimg principui; skatinti medicinos gydytojy, gydytojy specialisty, $eimos
gydytojy, bendrosios praktikos slaugytojy, gydytojy
odontology, gydytojy odontology specialisty, veterina-
rijos gydytojy, akuSeriy, vaistininky ir architekty testinj
kvalifikacijos tobulinima. Apie valstybiy nariy taikomas
priemones, kuriomis skatinamas testinis $iy profesijy
atstovy kvalifikacijos tobulinimas, deréty pranesti Komi-
L . o e sijai, 0 valstybés narés turéty keistis geriausia Sios srities
(12)  vieneriy mety pr.ofesm@. patirtj turincly speci alisty is vals- praktika. Testinis kvalifikacijos tobulinimas turéty apimti
tyb1'g nany, k.un'ose avtltml?am'a prgfesvl’]av nera reglame_nt techninés, mokslinés, reguliavimo ir etinés kvalifikacijos
tuojama, pate ikt prasymat del. Pripazinimo turety b1.1t1 tobulinima ir skatinti specialistus dalyvauti su jy profesija
vertinami taip pat kaip spec1ahstq. i3 Valstyl.)n}‘ nariy, susijusiame mokymesi vis gyvenima;
kuriose ta profesija yra reglamentuojama, pateikti prasy-
mai. Jy profesinés kvalifikacijos turéty bati lyginamos su
profesinémis kvalifikacijomis, kuriy reikalaujama priiman-
Ciojoje  valstybéje  naréje, remiantis  Direktyvoje
2005/36/EB nustatytais profesinés kvalifikacijos lygiais.
Jei skirtumai yra esminiai, kompetentinga institucija derintais biitiniausiai . kalavimai .
turéty turéti galimybe taikyti kompensacines priemones. (16)  suderintais btiniausiais rengimo reikalavimais pagrista
Bet kokie teoriniy Zziniy ir praktiniy jgtidziy patikrinimo automa.tmlo pripazinimo svlstem.a prlklauso o to,’ ar
mechanizmai. kuriuos. kaio kombensacines priemones valstybés narés laiku pranesa apie naujus arba pakeistus
: . , Kurivos, Raip rompen _priemones, formaliy kvalifikacijy irodymus, ir ar Komisija juos
reikalaujama taikyti, kad baty suteikta teisé uZsiimti I lbl'% S ﬂ%{,]‘ ky lifikacii ~omistja juo
atitinkama profesine veikla, turéty uztikrinti skaidrumo paskelbia. Kitaip tokiy kvalifikacijy turctojai - neturés
ir nesaliskumo principy igyvendinimg ir juos atitikti; garantijy, k,ad yie .gz.ileFQ pas 1naudot.1 automatiniu pripazi-
nimu. Siekiant didinti skaidruma ir supaprastinti naujai
pranesty kvalifikacijy nagrinéjimo tvarka, valstybés narés
turéty teikti informacija apie rengimo programy trukme
ir turinj, kurie turi atitikti Direktyvoje 2005/36/EB nusta-
tytus bitiniausius rengimo reikalavimus;
(13)  nesant suderinty batiniausiy rengimo reikalavimy, kad
bty galima uZsiimti reglamentuojama profesija pagal
bendragjg sistemg, priimancioji valstybé naré turéty ir
toliau turéti galimybe taikyti kompensacing priemoneg. (17)  Europos kredity perkélimo sistemos (toliau - ECTS)

Tokios priemonés turéty bati proporcingos, ir visy
pirma turéty bati atsizvelgta j Zinias, jgtdzius ir kompe-
tencijas, kurias pareiskéjas jgijo per savo profesing patirtj
arba mokydamasis pagal mokymosi visg gyvenima prin-
cipa, tuo tikslu oficialiai patvirtintus atitinkamos jstaigos.
Sprendimas dél kompensacinés priemonés taikymo turéty
bati deramai pagristas, kad pareiskéjas geriau suprasty
savo padétj ir galéty kreiptis dél teisminés perzitiros
nacionaliniuose teismuose pagal Direktyva 2005/36/EB;

kreditai jau naudojami daugumoje Sajungos aukstojo
mokslo institucijy, ir jie vis dazniau naudojami taip pat
rengiant kursus, kuriuos i§klausius jgyjamos kvalifikacijos
siekiant uZzsiimti reglamentuojama profesija. Todél reikia
numatyti galimybe iSreik$ti programos trukme ir ECTS.
Ta galimybé neturéty daryti jtakos kitiems automatinio
pripazinimo reikalavimams. Vienas ECTS kreditas atitinka
25-30 valandy trukmés mokymosi laika, o vienerius
akademinius metus paprastai sudaro 60 kredity;
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(18)  siekiant uZtikrinti aukSto lygio visuomenés sveikaty ir kvalifikacijy pripazinimu nuo Direktyvos 2005/36/EB

(19)

(20)

(1)

(22)

(23)

pacienty sauguma Sajungoje bei modernizuoti Direktyva
2005/36/EB, butina pakeisti pagrindinio medicininio
rengimo apibrézties kriterijus, kad su minimaliu mety ir
valandy skaiCiumi susijusios salygos tapty kaupiamojo
pobiidzio. Siuo pakeitimu néra siekiama susvelninti
rengimo reikalavimy, taikomy pagrindiniam medicini-
niam rengimui;

siekiant paskatinti medicinos specialisty, kurie jau yra
jgije medicinos specialisto kvalifikacija ir po to dalyvauja
kitoje specialisty rengimo programoje, judumg, vals-
tybéms naréms turéty bati leidZziama taikyti iSimtis nuo
tam tikros rengimo programos dalies, jei specialistas t3
vélesnés rengimo programos dalj jau yra isklauses pagal
ankstesng¢ medicinos specialisty rengimo programa vals-
tybéje naréje. Su tam tikrais apribojimais valstybéms
naréms turéty bt leista nustatyti tokias i$imtis medi-
cinos specialybéms, kurioms taikoma automatinio pripa-
zinimo sistema;

slaugytojy profesija per pastaruosius tris deSimtmecius
gerokai pakito: dél bendruomenés pagrindu organizuo-
jamos sveikatos priezitiros, sudétingesniy terapijos budy
ir nuolat besivystanciy technologijy slaugytojams tenka
daugiau atsakomybés. Slaugytojy rengimo, kuris vadovau-
jantis nacionalinémis tradicijomis vis dar organizuojamas
skirtingai, organizavimo atveju deréty numatyti patiki-
mesnes ir labiau j rezultatus nukreiptas uztikrinimo prie-
mones, kad specialistas rengimo metu jgijo tam tikry
ziniy bei jglidziy ir sugeba taikyti bent tam tikras kompe-
tencijas, jog vykdyty su atitinkama profesija susijusia
veiklg;

siekiant parengti akuserius taip, kad jie patenkinty su jy
veikla susijusius sudétingus sveikatos priezitiros poreikius,
akuSerijos  praktikantai prie§ pradédami akuserijos
rengimg turéty turéti tvirta bendrojo iSsilavinimo
pagrinda. Todél | akuSeriy rengima turéty bati leidziama
priimti tik asmenis su aukStesniu, t. y. 12 mety,
bendruoju issilavinimu arba tuos, kurie sékmingai islaiké
lygiavertj egzaming, iSskyrus tuos atvejus, kai specialistas
jau turi bendrosios praktikos slaugytojo kvalifikacija.
AkuSeriy rengimas turéty geriau uZtikrinti, kad specia-
listas igijo tam tikry Ziniy bei jgidziy, batiny vykdyti
akuserio veikla, nurodyta Direktyvoje 2005/36/EB;

siekiant supaprastinti automatinio medicinos ir odonto-
logijos specialybiy pripazinimo sistemg, toms specialy-
béms, kurios yra bendros bent dviejuose penktadaliuose
valstybiy nariy, turéty bati taikoma Direktyva
2005/36/EB;

didelis valstybiy nariy skai¢ius nusprendé suteikti teisg
uzsiimti bet kokia veikla farmacijos srityje ir leisti ja
vykdyti remiantis kitoje valstybéje naréje jgyty vaistininko

(24)

(25)

jsigaliojimo datos. Vis délto toks kitoje valstybéje naréje
igyty profesiniy kvalifikacijy pripazinimas neturéty kliu-
dyti valstybei narei i§saugoti nediskriminaciniy taisykliy,
reglamentuojanciy bet kokj vaistiniy geografinj pasiskirs-
tyma savo teritorijoje, nes Direktyva 2005/36/EB tokiy
taisykliy nekoordinuoja. Vis délto nukrypti leidZian¢iomis
nuostatomis nuo automatinio profesiniy kvalifikacijy
pripazinimo, kurios vis dar reikalingos valstybéje naréje,
nebeturéty biti ribojama vaistininky, kurie jau gavo
tokiomis nuostatomis besinaudojancios valstybés narés
pripazinima ir kurie faktiskai ir teisétai tam tikrg laiko-
tarpj jau vykdo vaistininko veiklg tos valstybés narés
teritorijoje, veikla;

automatinio pripazinimo sistemos veikimas priklauso
nuo pasitikéjimo rengimo reikalavimais, kuriais grin-
dziamos specialisty kvalifikacijos. Todél svarbu, kad bati-
niausi architekty rengimo reikalavimai atitikty naujus
architekty lavinimo pokycius, ypac¢ atsizvelgus i pripa-
zintg poreikj akademinj issilavinimg papildyti profesine
patirtimi, jgyta vadovaujant kvalifikuotiems architektams.
Tuo padiu metu bitiniausi rengimo reikalavimai turéty
bati pakankamai lankstds, kad nebiity nepagristai ribo-
jama valstybiy nariy teisé organizuoti savo Svietimo
sistemas;

Ivedus  bendruosius rengimo principus, Direktyva
2005/36/EB turéty biti skatinamas dar didesnis profe-
siniy kvalifikacijy automatinis pripazinimas ty profesijy,
kurioms $iuo metu tai netaikoma, atzvilgiu. To siekti
reikéty atsizvelgiant j valstybiy nariy kompetencija spresti
dél profesiniy kvalifikacijy, kurios bitinos norint uZzsiimti
profesine veikla jy teritorijoje, taip pat dél jy Svietimo ir
rengimo sistemy turinio bei organizavimo. Bendrieji
rengimo principai turéty bati jgyvendinami kaip bendro-
sios rengimo struktiiros, pagristos bendru Ziniy, jgudziy
ir kompetencijy rinkiniu arba bendraisiais rengimo
testais. Turéty bati jmanoma, kad bendrosios rengimo
struktiros taip pat bty taikomos specialybéms, kurios
§iuo metu nesinaudoja automatinio pripaZinimo nuosta-
tomis pagal Direktyva 2005/36/EB, ir kurios susijusios su
profesijomis, kurioms taikomas III antrastinés dalies IIT
skyrius, ir kuriomis uZsiimant vykdoma joms i$skirtinai
numatyta aiSkiai apibrézta konkreti veikla. Tokiy specia-
lybiy, ypa¢ medicinos specialybiy, bendrosiomis rengimo
struktiromis turéty bati uztikrintas auksto lygio visuo-
menés sveikata ir pacienty saugumas. Pagal bendrgsias
rengimo struktiiras jgytos profesinés kvalifikacijos vals-
tybése narése turéty baiti pripaZistamos automatiskai.
Sajungos lygio profesinéms organizacijoms ir, tam
tikromis aplinkybémis, nacionalinéms profesinéms orga-
nizacijoms bei kompetentingoms institucijoms turéty
bati suteikta galimybé pateikti Komisijai pasialymus dél
bendryjy rengimo principy, kad nacionaliniai koordina-
toriai galéty atlikti galimo tokiy principy poveikio nacio-
nalinéms $vietimo ir rengimo sistemoms, taip pat nacio-
nalinéms taisykléems dél teisés uZsiimti reglamentuoja-
momis profesijomis, vertinima;
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(26)  Direktyvoje 2005/36/EB jau numatyta specialisty pareiga kompetentinga institucija, ar teikia atitinkamai kompeten-

(27)

(28)

taikymg paaiskéjo, kad, visy pirma siekiant geriau uztik-
rinti pacienty sauguma, reikia aiskiau apibrézti kompe-
tentingy institucijy ir darbdaviy vaidmenis. Kompeten-
tingos institucijos turéty galéti patikrinti kalbos mokéjima
po profesiniy kvalifikacijy pripazinimo. Svarbu, kad
specialisty, kuriy veikla daro poveikj pacienty saugumui,
kalbos jgudziai pagal Direktyva 2005/36/EB bty patik-
rinami prie§ suteikiant specialistui teise uzsiimti profesine
veikla priimanciojoje valstybéje naréje. Vis délto kalbos
igidziy kontrolé turéty buti pagrista ir batina aptaria-
moms profesijoms ir ja neturéty bati siekiama nejleisti
specialisty i§ kity valstybiy nariy | priimanciosios vals-
tybés narés darbo rinka. Siekiant uZtikrinti proporcin-
gumo principo laikymasi ir padidinti specialisty juduma
atliekamas tikrinimas turéty apsiriboti vienos priimancio-
sios valstybés narés oficialiosios kalbos mokéjimo tikri-
nimu arba priimanciosios valstybés narés vienos admi-
nistracinés mokéjimo tikrinimu su salyga, kad ta admi-
nistraciné kalba taip pat yra oficialioji Sajungos kalba. Tai
neturéty kliudyti priimanciosioms valstybéms naréms
skatinti specialistus véliau i$mokti kitg kalba, jei tai
batina vykdomai profesinei veiklai. Darbdaviai taip pat
ir toliau turéty atlikti svarby vaidmenj darbo vietose
tikrindami profesinei veiklai vykdyti bating kalby moke-
jima;

nacionalinés taisyklés, kuriomis nustatoma teisiy uzZsiimti
reglamentuojamomis profesijomis jgijimo tvarka, netu-
réty bati klititimi jauny absolventy judumui. Taigi absol-
ventui atlikus profesing praktika kitoje valstybéje naréje,
atitinkama praktika turéty bati pripazistama, kai absol-
ventas praSo suteikti teis¢ uZsiimti reglamentuojama
profesija kilmés valstybéje naréje. Kitoje valstybéje naréje
atliktos profesinés praktikos pripazinimas turéty bati
grindziamas aiskiu rastisku mokymosi tiksly ir pavesty
uzduodiy, kuriuos nustato praktikanto vadovas priiman-
Ciojoje valstybéje naréje, apraSymu. Valstybés narés,
nagrinédamos praSyma leisti uzsiimti reglamentuojama
profesija, turéty atsizvelgti | treciosiose Salyse atlikta
profesing praktika;

Direktyvoje 2005/36/EB numatyta nacionaliniy kontak-
tiniy centry sistema. Isigaliojus Direktyvai 2006/123/EB
ir pagal ta direktyvg jdiegus vieno langelio principu
veikian¢ius kontaktinius centrus, kai kurios funkcijos
gali dubliuotis. Todél siekiant uztikrinti, kad kasdienis
vidaus rinkos taisykliy taikymas individualiais sudétingais
pilieciy atvejais bty kontroliuojamas nacionaliniu lygiu,
Direktyva 2005/36/EB isteigti nacionaliniai kontaktiniai
centrai turéty tapti pagalbos centrais, kuriy pagrindiné
paskirtis — konsultuoti piliecius, jskaitant asmenines
konsultacijas, ir teikti jiems pagalbg. Prireikus pagalbos
centrai turéty palaikyti rySius su kity valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis ir pagalbos centrais.
Europos profesinés kortelés klausimu valstybés narés
savo nuoZiira turéty turéti galimybe nuspresti, ar
pagalbos centrai veikia kaip kilmés valstybés narés

(29)

(30)

tingai institucijai paramg tvarkant paraiskas dél Europos
profesinés kortelés ir tvarkant IMI bylas (toliau - IMI
byla). Laisvo paslaugy teikimo srityje, jei atitinkama
profesija néra reglamentuojama kilmés valstybéje naréje,
pagalbos centrai taip pat gali dalyvauti administracinio
bendradarbiavimo tikslais numatytame keitimesi informa-
cija.

Sia direktyva prisidedama prie auksto sveikatos ir varto-
tojy apsaugos lygio uztikrinimo. Direktyvoje 2005/36/EB
jau numatytos i§samios valstybiy nariy pareigos keistis
informacija. Tos pareigos turéty biiti sustiprintos. Ateityje
valstybés narés turéty ne tik reaguoti j praSymus suteikti
informacija, bet jy kompetentingoms institucijoms taip
pat turéty bati suteikti jgaliojimai pagal savo kompeten-
cijg savo iniciatyva jspéti kity valstybiy nariy kompeten-
tingas institucijas apie specialistus, kurie nebeturi teisés
vykdyti savo profesing veikla. Bitinas specialus jspéjimo
mechanizmas sveikatos priezitiros specialisty pagal Direk-
tyva 2005/36/EB atzvilgiu. Tokia tvarka turéty bati
taikoma ir veterinarijos gydytojams, taip pat specialis-
tams, vykdantiems veikla, susijusia su nepilnameciy
asmeny ugdymu, jskaitant vaiky priezidiros ir ikimokyk-
linio bei priesmokyklinio ugdymo srityje dirbancius
specialistus. Pareiga siysti jspéjima turéty biti taikoma
tik valstybéms naréms, kuriose tokios profesijos regla-
mentuojamos. Visos valstybés narés turéty biti jspétos,
jei specialistas dél drausminés nuobaudos ar apkaltina-
mojo nuosprendzio neteko teisés, net ir laikinai, uzsiimti
profesine veikla tam tikroje valstybéje naréje. [spéjime
turéty bhti nurodyti visi turimi veiklos apribojimo arba
draudimo laikotarpio (apibrézto arba neapibrézto)
duomenys. Sis jspéjimas turi biiti aktyvinamas per IMI,
nesvarbu, ar specialistas pasinaudojo kokiomis nors
Direktyvoje 2005/36/EB numatytomis teisémis ir ar jis
pateiké paraiskg dél profesiniy kvalifikacijy pripazinimo
i§duodant Europos profesing kortele arba kitu toje direk-
tyvoje numatytu bidu. Ispéjimo procediira turéty atitikti
Sajungos teis¢, kuria reglamentuojama asmens duomeny
ir pagrindiniy teisiy apsauga. Ispéjimo procediira neturéty
bati jvedama siekiant pakeisti ar pritaikyti valstybiy nariy
susitarimus dél bendradarbiavimo teisingumo ir vidaus
reikaly srityse. Kompetentingos institucijos pagal Direk-
tyva 2005/36/EB neturéty privaléti dalyvauti tokiame
bendradarbiavime teikdamos pagal tg direktyva numa-
tytus ispéjimus;

viena i§ didziausiy kli¢iy, su kuriomis susiduria pilietis,
besidomintis darbu kitoje valstybéje naréje, yra administ-
raciniy procedary, kuriy jis turi laikytis, sudétingumas ir
nepakankamas aiSkumas. Direktyva 2006/123EB jau
jpareigojo valstybes nares per vieno langelio principu
veikian¢ius kontaktinius centrus uZztikrinti lengva prieiga
prie informacijos ir galimybe atlikti procediras. Profe-
siniy  kvalifikacijy ~ pripazinimo  pagal  Direktyva
2005/36(EB sickiantys pilieciai jau gali naudotis vieno
langelio principu veikianciais kontaktiniais centrais, jei
jiems taikoma Direktyva 2006/123/EB. Taciau Direktyva
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(31)

(32)

(33)

2006/123/EB netaikoma darbo ieskantiems asmenims ir
sveikatos priezitiros specialistams, todél jiems prieinama
informacija yra nepakankama. Todél naudotojo pozitriu
yra poreikis patikslinti, kad ta informacija baty lengvai
prieinama. Taip pat svarbu, kad valstybés narés ne tik
prisiimty atsakomybe nacionaliniu lygiu, bet ir bendra-
darbiauty tarpusavyje ir su Komisija, siekiant uZtikrinti,
kad visi Sgjungos specialistai, pasinaudodami vieno
langelio principu veikianciais kontaktiniais centrais arba
atitinkamomis kompetentingomis institucijomis, galéty
lengvai ir patogiai naudotis jvairiakalbe informacija ir
lengvai atlikti procediras. Nuorodos turéty bati patei-
kiamos ir kitose svetainése, pavyzdziui, portale ,Jisy
Europa®;

Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai priimti aktus
pagal SESV 290 straipsnj, kad ji galéty papildyti ar is
dalies pakeisti tam tikras neesmines Direktyvos
2005/36/EB nuostatas, t. y. atnaujinti 21 straipsnio 6
dalyje nurodyty Zziniy ir igiidziy sgrasa, atnaujinti I prieda,
atnaujinti ir paaiskinti IV priede pateikiamg veiklos rasiy
sarada, atlikti V priedo 5.1.1-5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3,
5.4.2, 5.5.2, 5.6.2 ir 5.7.1 punkty pakeitimus, suderinti
minimalius medicinos specialisty ir odontologijos specia-
listy rengimo laikotarpius, | V priedo 5.1.3 punktg
jtraukti naujy medicinos specialybiy, padaryti V priedo
5.2.1, 5.3.1, 5.4.1, 5.5.1 ir 5.6.1 punktuose pateikiamo
sarao pakeitimus, | V priedo 5.3.3 punktg jtraukti naujy
odontologijos specialybiy, apibrézti bendryjy rengimo
struktiiry taikymo salygas ir apibrézti bendryjy rengimo
testy taikymo salygas. Ypac¢ svarbu, kad Komisija paren-
glamyjy darby metu tinkamai konsultuotysi, iskaitant
konsultacijas eksperty lygiu. Ruosdama ir rengdama dele-
guotuosius aktus Komisija turéty uztikrinti, kad susije
dokumentai biity tuo paciu metu tinkamai laiku persiysti
Europos Parlamentui ir Tarybai;

siekiant uztikrinti vienodas Direktyvos 2005/36/EB
igyvendinimo sglygas, Komisijai turéty bati suteikti
jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty bati
naudojamasi laikantis 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi igyvendinimo igaliojimais kontrolés mecha-
nizmy taisyklés ir bendrieji principai (1);

deél ty igyvendinimo akty techninio pobudzio nagriné-
jimo procediira turéty bati taikoma jgyvendinimo aktams
dél Europos profesinés kortelés jvedimo konkrecioms
profesijoms, Europos profesinés kortelés formos, paraisky
rastu nagrinéjimo, vertimy rastu, kuriuos turi pateikti
paraiskg dél Europos profesinés kortelés pagrindziantis
pareciskéjas, i$samios informacijos apie dokumentus,
kuriuos reikia pateikti pagal Direktyva 2005/36/EB, kad
paraiska biity i§sami, mokescio uz tg kortele mokéjimo ir
mok¢jimy  tvarkymo  procediiry, taisykliy, kuriomis

() OL L 55, 2011 2 28, p. 13.

(34)

(35)

(36)

nustatoma, kaip, kada ir kokiy dokumenty atzvilgiu
atitinkamai profesijai kompetentingos institucijos gali
pareikalauti pateikti patvirtintas dokumenty kopijas, tech-
niniy specifikacijy ir priemoniy, kuriy reikés norint uztik-
rinti Europos profesinéje korteléje ir IMI byloje laikomos
informacijos vientisuma, konfidencialumg ir tiksluma,
salygy ir procediry, kurias reikés jvykdyti, kad baty
galima i§duoti Europos profesing kortele, taisykliy dél
prieigos prie IMI bylos salygy, Europos profesinés
kortelés autentiskumo ir galiojimo tikrinimo techniniy
priemoniy ir procediiry, taip pat dél jspéjimo mecha-
nizmo taikymo, priimti;

Komisija priimdama jgyvendinimo aktus ir atsiZvelgdama
i ju ypatumus, veikdama netaikant Reglamento (ES)
Nr. 182/2011, turéty nuspresti atmesti siilomg [ priedo
atnaujinima, jei néra jvykdytos Direktyvoje 2005/36/EB
nustatytos sglygos, praSyti atitinkamos valstybés narés
netaikyti nukrypti leidziancios nuostatos dél adaptacijos
laikotarpio arba tinkamumo testo pasirinkimo, jei ta
nuostata néra tinkama arba priestarauja Sajungos teisei,
atmesti silomus V priedo 5.1.1-5.1.4, 5.2.2, 5.3.2,
5.3.3, 5.4.2, 5.5.2, 5.6.2 ir 5.7.1 punkty pakeitimus, jei
néra jvykdytos Direktyvoje 2005/36/EB nustatytos saly-
gos, sudaryti nacionaliniy profesiniy kvalifikacijy ir nacio-
naliniy profesiniy vardy, kuriems taikomas automatinis
pripazinimas pagal bendraja rengimo struktiir, sarasa,
sudaryti valstybiy nariy, kuriose organizuojami bendrieji
rengimo testai, sara$a, nustatyti bendryjy rengimo testy
daznj per kalendorinius metus ir kitas jy organizavimui
batinas nuostatas, taip pat leisti atitinkamai valstybei
narei ribota laikotarpj nukrypti nuo atitinkamy Direk-
tyvos 2005/36/EB nuostaty;

kadangi  abipusis  vertinimas  pagal  Direktyva
2006/123[EB davé gery rezultaty, pana$ig vertinimo
sistemg reikéty jtraukti ir j Direktyva 2005/36/EB. Vals-
tybés narés turéty pranesti, kurios profesijos jose yra
reglamentuojamos ir dél kokiy priezas¢iy, bei aptarti
tarpusavyje i$vadas. Taikant tokia sistemg specialisty
paslaugy rinka tapty skaidresné;

Komisija turéty deramai nedelsdama jvertinti pripazinimo
tvarka, taikyting bendrosios praktikos slaugytojo forma-
ligja kvalifikacija jrodan¢iam dokumentui, i§duodamam
Rumunijoje. Toks vertinimas turéty remtis specialios
tobulinimo programos, kuria Rumunija turéty isteigti
pagal savo jstatymus ir kitus teisés aktus ir dél kurios
Rumunija turéty bendradarbiauti su kitomis valstybémis
narémis ir Komisija, rezultatais. Tokios specialios tobuli-
nimo programos tikslas turéty bati siekis sudaryti gali-
mybg programos dalyviams pakelti savo profesing kvali-
fikacija, kad bty sékmingai igyvendinti visi Direktyvoje
2005/36/EB nustatyti bitiniausi rengimo reikalavimai;
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(37)  kadangi sios direktyvos tikslai, t. y. racionalizuoti, supa- 2. 2 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

(38)

(39)

(40)

prastinti ir patobulinti profesiniy kvalifikacijy pripazi-
nimo taisykles negali bati tinkamai jgyvendinti vien vals-
tybiy nariy pastangomis, nes dél to neiSvengiamai bty
pradéta taikyti skirtingus reikalavimus ir procediiry rezi-
mus, o tai sudaryty nereikalingy kliticiy specialisty
judumui ir dél nuoseklumo, skaidrumo ir suderinamumo
ty tiksly baty geriau siekti Sajungos lygiu, laikydamasi
Europos Sajungos Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsi-
diarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principa
Sia direktyva nevirSijama to, kas btina nurodytiems tiks-
lams pasiekti;

pagal 2011 m. rugséjo 28 d. valstybiy nariy ir Komisijos
bendrg politinj pareiskimg dél aiskinamyjy dokumenty (*)
valstybés narés jsipareigojo pagristais atvejais prie prane-
§imy apie savo perkélimo j nacionaling teis¢ priemones
pridéti vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose paaiski-
namos direktyvos nuostaty ir nacionaliniy perkélimo
priemoniy atitinkamy daliy s3sajos. Sios direktyvos atveju
teisés akty leidéjas laikosi nuomonés, kad tokiy doku-
menty perdavimas yra pagristas;

vadovaujantis 2000 m. gruodzio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél
asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms
tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judé-
jimo (?) 28 straipsnio 2 dalimi buvo konsultuojamasi su
Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigiinu, kuris
pateiké nuomong 2012 m. kovo 8 d. (%);

todél Direktyva 2005/36/EB ir Reglamentg (EB)
Nr. 1024/2012 reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyvos 2005/36/EB pakeitimai

Direktyva 2005/36/EB i3 dalies keiciama taip:

1. 1 straipsnis papildomas $ia pastraipa:

,Sia direktyva taip pat nustatomos taisyklés dél teisés i3
dalies uzsiimti reglamentuojama profesija ir kitoje valstybéje
naréje atliktos profesinés praktikos pripazinimo.”

369, 2011 12 17, p. 14.

OL C
() OLL 8, 2001 1 12, p. 1.
OL C

137, 2012 5 12, p. 1.

a)

1 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Si direktyva taip pat taikoma visiems valstybés narés
pilie¢iams, kurie atliko profesing praktika ne savo kilmés
valstybéje naréje.”;

pridedama $i dalis:

4. Si direktyva netaikoma oficialiu Vyriausybés aktu
paskirtiems notarams.”

3. 3 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

i) fir h punktai pakei¢iami taip:

Jf) .profesiné patirtis® — faktiskas ir teisétas uZsi-
émimas atitinkama profesija visg darbo laikg
arba jam prilygstanciu ne visu darbo laiku vals-
tybéje naréje;

h) ,tinkamumo testas“ — pareiskéjo profesiniy Ziniy,
jgtdziy ir kompetencijy patikrinimas, kurj
atlieka arba pripazjsta priimanciosios valstybés
narés kompetentingos institucijos, norédamos
jvertinti pareiskéjo kompetencija vykdyti regla-
mentuojamg profesing veikla toje valstybéje
naréje.

Kad bity galima atlikti $j testa, kompetentingos
institucijos sudaro dalyky, kuriy triiksta, paly-
ginus priimanciojoje valstybéje naréje reikalau-
jamg ir pareiskéjo igytaji rengima, patvirtintg
pareiskéjo turimame diplome ar kitame forma-
lios kvalifikacijos jrodyme, sarasa.

Tinkamumo testas turi bati rengiamas atsizvel-
giant | tai, kad pareiskéjas yra kvalifikuotas
specialistas kilmés valstybéje naréje arba toje
valstybéje naréje, i§ kurios jis yra atvykes. [
testg jtraukiami i§ sgraSo atrinkti dalykai, kuriuos
iSmanyti yra batina, kad priimanciojoje
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valstybé¢je naréje biity galima uZsiimti aptarjama
profesija. Testu taip pat gali bati tikrinamas
priimanciojoje valstybéje naréje atitinkamoms
veiklos rasims taikomy profesiniy taisykliy iSma-
nymas.

[$samy tinkamumo testo taikymg ir pareiskéjo,
pageidaujancio  pasirengti tinkamumo  testui
priimanciojoje valstybéje naréje, statusg toje vals-
tybéje naréje nustato tos valstybés narés kompe-
tentingos institucijos;*;

ii) papildoma Siais punktais:

o) .profesiné praktika® — nedarant poveikio 46
straipsnio 4 dalies taikymui, prizitirimos profe-
sinés praktikos, su salyga, kad ji yra bitina
siekiant jgyti teisg uZsiimti reglamentuojama
profesija ir kuri atlickama mokymo, kurj baigus
iSduodamas diplomas, metu arba po jo, laikotar-

pis;

k) ,Europos profesiné kortele* - elektroniné
kortelé, jrodanti, kad specialistas jvykdé visas
batinas salygas, kad galéty laikinai arba vienkar-
tinai teikti paslaugas priimanciojoje valstybéje
naréje arba kad profesinés kvalifikacijos pripa-
zintos siekiant isisteigti priimanciojoje valstybéje
naréje;

) ,mokymasis visg gyvenima“ — bendrasis lavini-
mas, profesinis rengimas, visg gyvenimg trun-
kantis neformalus $vietimas ir neoficialus moky-
masis, kurio déka tobulinamos Zinios, jgiidziai ir
kompetencijos, galintis apimti ir profesinés
etikos sritj;

m) ,svarbios bendrojo intereso prieZastys“ — priezZas-
tys, kurios tokiomis pripazZintos Europos
Sajungos Teisingumo Teismo praktikoje;

n) ,Europos aukstojo mokslo kredity perkélimo
sistemos arba ECTS kreditai“ — aukstojo mokslo

b)

kredity sistema, naudojama Europos aukstojo
mokslo erdvéje.”;

2 dalies trecia pastraipa pakei¢iama taip:

,Valstybé naré, pripazinusi pirmoje pastraipoje minima
asociacija ar organizacijg, kiekviena kartg apie tai infor-
muoja Komisijg. Komisija jvertina, ar ta asociacija arba
organizacija atitinka antroje pastraipoje numatytas saly-
gas. Siekiant deramai atsizvelgti | reguliavimo raidg vals-
tybése narése, Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus pagal 57c straipsnj dél I priedo
atnaujinimo, kai jvykdytos antroje pastraipoje numatytos
salygos.

Kai antroje pastraipoje numatytos salygos néra jvykdy-
tos, Komisija priima jgyvendinimo akta, kuriuo atme-
tamas pasitilymas dél 1 priedo atnaujinimo.”

4. 4 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

1 dalis pakeitiama taip:

,1.  Priimanciajai valstybei narei pripazinus profesing
kvalifikacija asmenys igyja teise uZsiimti toje valstybéje
naré¢je ta pacia profesija, kuriai jie laikomi turinciais
kvalifikacijg kilmés valstybéje naréje, ir uzsiimti ja
priimanciojoje valstybéje naréje tokiomis paciomis saly-
gomis kaip ir tos Salies pilieciai.’;

pridedama $i dalis:

,3.  Nukrypstant nuo 1 dalies, teisé¢ i§ dalies uzZsiimti
profesine veikla priimanciojoje valstybéje naréje sutei-
kiama laikantis 4f straipsnyje nustatyty salygy.”

5. [terpiami Sie straipsniai:

~4a straipsnis

Europos profesiné kortelé

1.

Valstybés narés iSduoda Europos profesing kortele

profesing kvalifikacijg turintiems asmenims jy prasymu ir
su salyga, kad Komisija priémé 7 dalyje numatytus atitin-
kamus jgyvendinimo aktus.
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2. Kai pagal 7 dalj priimant atitinkamus jgyvendinimo
aktus konkreciai profesijai jvedamas Europos profesinés
kortelés taikymas, atitinkamg profesing kvalifikacija turintis
asmuo gali pasirinkti — pateikti paraiska iSduoti tokia
kortele arba pasinaudoti II ir III antrastinése dalyse numa-
tytomis proceddiromis.

3. Valstybés narés uztikrina, kad Europos profesinés
kortelés turétojas galéty naudotis visomis 4b—4e straips-
niuose nurodytomis teisémis.

4. Kai profesing kvalifikacija turintis asmuo ketina teikti
paslaugas pagal II antrasting dalj, iSskyrus nurodytasias 7
straipsnio 4 dalyje, Europos profesing kortele iSduoda
kilmés valstybés narés kompetentinga institucija pagal 4b
ir 4c straipsnius. Europos profesiné kortelé, kai taikytina,
prilygsta 7 straipsnyje nurodytai deklaracijai.

5. Kai profesing kvalifikacija turintis asmuo ketina
jsisteigti kitoje valstybéje naréje pagal III antrastinés dalies
[-Ila skyriy arba teikti paslaugas pagal 7 straipsnio 4 dalj,
kilmeés valstybés narés kompetentinga institucija atlieka
visus parengiamuosius darbus, susijusius su Vidaus rinkos
informacinéje sistemoje (toliau - IMI) sukurta atskira pareis-
kéjo byla (toliau - IMI byla), kaip numatyta 4b ir 4d straips-
niuose. Europos profesing kortele iSduoda priimanciosios
valstybés narés kompetentinga institucija pagal 4b ir 4d
straipsnius.

Isisteigimo tikslais Europos profesinés kortelés isdavimas
savaime nesuteikia teisés uZsiimti konkredia profesija, jei,
prie§ jvedant Europos profesing kortele tai profesijai,
priimanciojoje valstybéje naréje jau buvo taikomi registra-
cijos reikalavimai arba kitos kontrolés procediros.

6.  Valstybés narés skiria kompetentingas institucijas IMI
byloms tvarkyti ir Europos profesinéms korteléms isduoti.
Tos institucijos uZztikrina nesaliska, objektyvy ir savalaikj
paraisky dél Europos profesinés kortelés nagrinéjimg. 57b
straipsnyje nurodyti pagalbos centrai taip pat gali atlikti
kompetentingos institucijos funkcijas. Valstybés narés uztik-
rina, kad kompetentingos institucijos ir pagalbos centrai
informuoty piliecius, jskaitant galimus pareiskéjus, apie
Europos profesinés kortelés veikima ir pridéting verte profe-
sijoms, kurioms ji yra prieinama.

7. Komisija igyvendinimo aktais patvirtina vienodam
nuostaty dél Europos profesinés kortelés taikymui uZztikrinti

bitinas priemones, susijusias su tomis profesijomis, kurios
atitinka Sios dalies antroje pastraipoje nurodytas salygas,
iskaitant priemones dél Europos profesinés kortelés formos,
paraisky rastu nagrinéjimo, vertimy rastu, kuriuos turi
pateikti paraiskg dél Europos profesinés kortelés pagrin-
dziantis pareiskéjas, i$samios informacijos apie dokumen-
tus, kuriuos reikia pateikti pagal 7 straipsnio 2 dalj arba
VII prieda, kad paraiska bty i$sami, taip pat mokescio uz
Europos profesing kortele mokéjimo ir mokeéjimy tvarkymo
procediiry, atsizvelgiant i atitinkamos profesijos ypatumus.
Komisija jgyvendinimo aktais taip pat nustato, kaip, kokiais
atvejais ir dél kokiy dokumenty kompetentingos institucijos
gali pareikalauti pateikti patvirtintas su atitinkama profesija
susijusiy dokumenty kopijas pagal 4b straipsnio 3 dalies
antrg pastraipg ir 4d straipsnio 2 bei 3 dalis.

Priimant pirmoje pastraipoje nurodytus atitinkamus jgyven-
dinimo aktus, kuriais jvedama Europos profesiné kortelé
konkreciai profesijai, laikomasi visy $iy salygy:

a) atitinkamoje profesijoje yra didelis judumas arba didelio
judumo galimybés;

b) atitinkami suinteresuotieji subjektai yra iSreiske pakan-
kama susidoméjima;

¢) atitinkama profesija arba pasirengimui tokiai profesijai
skirtas rengimas yra reglamentuojami didziojoje vals-
tybiy nariy dalyje.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 58 straipsnio 2
dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

8.  Visi mokesciai, kuriuos pareiskéjams gali prireikti
sumokeéti  dél administraciniy procediry, susijusiy su
Europos profesinés kortelés iSdavimu, turi bati pagristi,
proporcingi ir atitinkantys kilmés ir priimanciosios vals-
tybés narés sanaudas; jie neturi atgrasinti nuo paraisky dél
Europos profesinés kortelés pateikimo.

4b straipsnis

ParaiSka dél Europos profesinés kortelés ir IMI bylos
sukiirimas

1. Kilmés valstybé naré sudaro galimybes profesing
kvalifikacija turin¢iam asmeniui pateikti paraiska dél
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Europos profesinés kortelés internetinémis priemonémis,
kurias suteikia Komisija, ir kuriomis konkre¢iam pareiskéjui
automatiskai sukuriama IMI byla. Kai kilmés valstybé naré
taip pat leidzia teikti paraiSkas rastu, ji nustato visas proce-
diiras, batinas sukurti IMI bylg, kad informacija bty siun-
¢iama pareiskéjui ir biity iSduota Europos profesiné kortelé.

2. Kartu su paraiskomis pateikiami dokumentai, kuriy
reikalaujama pagal jgyvendinimo aktus, priimamus pagal
4a straipsnio 7 dalj.

3. Per vieng savaite nuo paraiskos gavimo dienos, kilmés
valstybés narés kompetentinga institucija patvirtina gavusi
paraiska ir pranesa pareiskéjui apie bet kokius trikstamus
dokumentus.

Kai taikytina, kilmés valstybés narés kompetentinga institu-
cija iSduoda bet kurj patvirtinamgji paZzyméjima, kurio
reikalaujama pagal $ig direktyva. Kilmés valstybés narés
kompetentinga institucija patikrina, ar pareiskéjas yra
teisiSkai isisteiges kilmés valstybéje naréje ir ar visi kilmés
valstybéje naréje i§duoti batini dokumentai yra galiojantys
ir autentiski. Jei dél to kyla deramai pagristy abejoniy,
kilmés valstybés narés kompetentinga institucija konsultuo-
jasi su atitinkama jstaiga ir gali pareikalauti, kad pareiskéjas
pateikty patvirtintas dokumenty kopijas. Jei tas pats pareis-
kéjas véliau pateikty kitas paraiskas, kilmés ir priimancio-
sios valstybiy nariy kompetentingos vadzios institucijos
negali reikalauti i§ naujo pateikti IMI byloje jau esancius
ir vis dar galiojancius dokumentus.

4. Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti technines
specifikacijas, priemones, kurios yra batinos uZztikrinti
Europos profesinéje korteléje ir IMI byloje esancios infor-
macijos vientisuma, konfidencialumg ir tikslumg, bei
Europos profesinés kortelés i§davimo jos turétojui salygas
ir procediiras, jskaitant galimybe parsisiysti ta kortele i§
interneto arba atnaujinti IMI bylos informacija. Tie igyven-
dinimo aktai priimami laikantis 58 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytos nagrinéjimo procediros.

4c straipsnis

Europos profesiné kortelé siekiant laikinai ir
vienkartinai teikti paslaugas, i$skyrus nurodytasias 7
straipsnio 4 dalyje

1. Kilmés valstybés narés kompetentinga institucija per
tris savaites patikrina paraiska ir jos patvirtinamuosius
dokumentus esancius IMI byloje ir i§duoda Europos profe-
sing kortele siekiant laikinai ir vienkartinai teikti paslaugas,
i$skyrus nurodytasias 7 straipsnio 4 dalyje. Tas laikotarpis

prasideda gavus trikkstamus dokumentus, nurodytus 4b
straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje arba, jei nebuvo
reikalauta pateikti daugiau dokumenty, pasibaigus toje
pastraipoje nurodytam vienos savaités laikotarpiui. Po to
ji nedelsdama perduoda Europos profesing kortele kiek-
vienos atitinkamos priimanciosios valstybés narés kompe-
tentingai institucijai ir apie tai informuoja pareiskéja. Po to
priimancioji valstybé naré 18 ménesiy negali reikalauti i§
naujo pateikti 7 straipsnyje nurodyta deklaracija.

2. Kilmés valstybés narés kompetentingos institucijos
sprendimas arba tokio sprendimo nepriémimas per 1 dalyje
nurodytg trijy savaiCiy laikotarpj gali bati apskundziami
pagal nacionaling teise.

3. Jei Europos profesinés kortelés turétojas valstybéje
naréje nori teikti kitas paslaugas, nei jis i§ pradziy nurodé
1 dalyje nurodytoje paraiskoje, jis gali kreiptis dél tokio
veiklos i$plétimo. Jei kortelés turétojas nori toliau teikti
paslaugas pasibaigus 1 dalyje nurodytam 18 ménesiy laiko-
tarpiui, jis apie tai informuoja kompetentinga institucija.
Abiem atvejais kortelés turétojas taip pat pateikia bet
kokia informacija apie esminius IMI byloje nurodyty aplin-
kybiy pokycius, kuriy gali reikalauti kilmés valstybés narés
kompetentingos institucijos pagal igyvendinimo aktus,
priimtus vadovaujantis 4a straipsnio 7 dalimi. Kilmés vals-
tybés narés kompetentinga institucija perduoda atnaujinta
Europos profesing kortele atitinkamoms priimanciosioms
valstybéms naréms.

4. Europos profesiné kortelé¢ galioja visoje atitinkamy
priimanciyjy valstybiy nariy teritorijoje tol, kol jos turéto-
jas, remiantis VRI byloje esamais dokumentais ir informa-
cija, turi teis¢ uzsiimti profesine veikla.

4d straipsnis

Europos profesiné kortelé siekiant jsisteigti ir laikinai
bei vienkartinai teikti paslaugas pagal 7 straipsnio 4
dalj

1. Kilmés valstybés narés kompetentinga institucija per
vieng ménesj patikrina IMI byloje esanciy patvirtinamyjy
dokumenty, kurie pateikiami siekiant gauti Europos profe-
sing kortele isisteigimui ar laikinam ir vienkartiniam
paslaugy teikimui pagal 7 straipsnio 4 dalj, autentiskuma
ir galiojimg. Tas laikotarpis prasideda gavus trikstamus
dokumentus, nurodytus 4b straipsnio 3 dalies pirmoje
pastraipoje arba, jei nebuvo reikalauta pateikti daugiau
dokumenty, pasibaigus toje pastraipoje nurodytam vienos
savaités laikotarpiui. Po to ji nedelsdama perduoda paraiska
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atitinkamos priimanciosios valstybés narés kompetentingai
institucijai. Kilmés valstybé naré informuoja pareiskéja apie
paraiskos statusg tuo paciu metu, kai ji perduoda paraiska
priimanciajai valstybei narei.

2. 16, 21, 49a ir 49b straipsniuose nurodytais atvejais
priimancioji valstybé naré priima sprendima, ar iSduoti
Europos profesing kortele pagal 1 dalj per viena ménesj
nuo paraiskos gavimo i§ kilmés valstybés narés. Iskilus
deramai pagristoms abejonéms, priimancioji valstybé naré
gali prasyti kilmés valstybe nare pateikti papildomos infor-
macijos arba kad ji jtraukty patvirtint3 dokumento kopija,
kurig kilmés valstybé naré pateikia ne véliau kaip per dvi
savaites po praSymo pateikimo dienos. Taikant 5 dalies
antra pastraipa, vieno ménesio laikotarpio eiga nestabdoma,
nepaisant tokio prasymo.

3. 7 straipsnio 4 dalyje ir 14 straipsnyje nurodytais atve-
jais priimancioji valstybé naré per du meénesius nuo
paraiskos i§ kilmés valstybés narés gavimo, priima spren-
dima, ar i8duoti Europos profesing kortelg, ar taikyti profe-
sing kvalifikacija turin¢iam asmeniui kompensacines prie-
mones. I8kilus deramai pagristoms abejonéms, priimancioji
valstybé naré gali prasyti kilmes valstybe nare pateikti papil-
domos informacijos arba patvirtintg dokumento kopija,
kuria kilmés valstybé naré pateikia ne véliau kaip per dvi
savaites po praSymo pateikimo dienos. Taikant 5 dalies
antra pastraipa, dviejy ménesiy laikotarpio eiga nesustab-
doma, nepaisant tokio prasymo.

4. Jei priimancioji valstybé naré i§ kilmés valstybés narés
arba pareiskéjo negauna biitinos informacijos, kurios ji gali
reikalauti, kad galéty priimti pagal $ig direktyva sprendima
dél Europos profesinés kortelés iSdavimo, ji gali atsisakyti
i8duoti kortele. Toks atsisakymas turi bati deramai pagrin-
dziamas.

5. Kai priimancioji valstybé naré nepriima sprendimo
per $io straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytg laikotarpj arba
neorganizuoja tinkamumo testo pagal 7 straipsnio 4 dalj,
laikoma, kad Europos profesiné kortelé i§duota, ir ji auto-
matiskai iSsiun¢iama per IMI profesing kvalifikacijg turin-
¢iam asmeniui.

Priimancioji valstybé naré turi turéti galimybe pratesti 2 ir 3
dalyse nustatytus Europos profesinés kortelés automatinio
i8davimo terminus dviem savaitéms. Ji paaiskina termino

pratesimo priezastis ir apie tai informuoja pareiskéjg. Toks
pratesimas dviem savaitéms gali bati pakartotas tik viena
kartg ir tik tuo atveju, kai tai yra grieZtai batina, visy pirma
dél visuomenés sveikatos arba paslaugy gavéjy saugumo
priezasciy.

6.  Kilmés valstybés narés veiksmai atlickami pagal 1 dalj
pakeicia profesiniy kvalifikacijy pripaZinimo paraiska pagal
priimanciosios valstybés narés nacionaling teisg.

7. Kilmés ir priimanciosios valstybés narés sprendimai,
priimti pagal 1-5 dalis, arba kilmés valstybés narés spren-
dimo nebuvimas gali bati apskundziami pagal atitinkamos
valstybés narés nacionaling teise.

4e straipsnis

Duomeny, susijusiy su Europos profesine kortele,
apdorojimas ir prieiga prie jy

1. Nedarant poveikio nekaltumo prezumpcijos principui,
kilmés ir priimanéiyjy valstybiy nariy kompetentingos
institucijos laiku atnaujina atitinkamg IMI byla, papildy-
damos jg informacija apie taikytas drausmines nuobaudas
arba baudziamasias sankcijas, susijusias su veiklos draudimu
ar apribojimu ir turinias pasekmiy Europos profesinés
kortelés pagal $ig direktyva turétojo veiklai. Ta darydamos
jos laikosi asmens duomeny apsaugos taisykliy, numatyty
1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvoje 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (¥), taip
pat 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2002/58/EB dél asmens duomeny tvarkymo ir
privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (Direkty-
voje dél privatumo ir elektroniniy rysiy) (**). Toks atnauji-
nimas apima informacijos, kuri tapo nereikalinga, panaiki-
nima. Europos profesinés kortelés turétojui ir prieiga prie
atitinkamos IMI bylos turin¢ioms kompetentingoms institu-
cijoms nedelsiant prane$ama apie visus atnaujinimus. Ta
pareiga nedaro poveikio valstybiy nariy jspéjimo pareigai
pagal 56a straipsni.

2. 1 dalyje nurodytas informacijos atnaujinimas apsiri-
boja vien $ia informacija:

a) specialisto tapatybé;

b) atitinkamos profesijos pavadinimas;
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¢) informacija apie sprendima dél apribojimo arba drau-
dimo priémusig nacionaling valdZios institucija arba
teisma;

d) informacija apie apribojimo arba draudimo taikymo
sritj; ir

e) informacija apie apribojimo arba draudimo taikymo
laikotarpj.

3. Prieiga prie IMI byloje esancios informacijos sutei-
kiama tik kilmés ir priimanciosios valstybiy nariy kompe-
tentingoms  institucijoms pagal Direktyva 95/46/EB.
Europos profesinés kortelés turétojo prasymu kompeten-
tingos institucijos pranesa jam apie IMI bylos turinj.

4. Europos profesingje korteléje nurodoma tik informa-
cija, kuri yra bitina siekiant uztikrinti, kad tokios kortelés
turétojas turi teis¢ uZsiimti profesija, kuria vykdyti i§duota
kortelé: t. y. turétojo vardas, pavardé, gimimo data ir vieta,
profesija, formalios kvalifikacijos, taikytina tvarka, atitin-
kamos kompetentingos institucijos, kortelés numeris,
saugos Zymés ir nuoroda i galiojantj tapatybés dokumentg.
[ IMI byla jtraukiama informacija apie Europos profesinés
kortelés turétojo igyta profesing patirtj ir kompensacines
priemones.

5. 1 IMI byl jtraukti asmens duomenys gali bati tvar-
komi, kol tai reikalinga pacios pripazinimo procediros,
pripaZinimo jrodymo arba pagal 7 straipsnj reikalaujamos
deklaracijos perdavimo tikslais. Valstybés narés uztikrina,
kad Europos profesinés kortelés turétojas turéty teise bet
kada, nemokédamas jokio mokescio prasyti, kad atitinka-
moje IMI byloje baity iStaisyti neteisingi arba nei§samiis
duomenys, arba kad byla biity panaikinta arba uzblokuota.
Europos profesinés kortelés turétojas informuojamas apie
Sig teisg tuo metu, kai iSduodama kortelé, ir po to kas
dvejus metus gauna apie tai priminima. Priminimas siun-
Ciamas automatiskai per IMI, kurioje buvo internetu
pateikta pradiné paraiska dél Europos profesinés kortelés.

Gavusios praSyma panaikinti IMI byla, susijusia su Europos
profesine kortele, isduota jsisteigimo arba laikino ir vien-
kartinio paslaugy teikimo tikslais pagal 7 straipsnio 4 dalj,
atitinkamos priimanciosios valstybés narés kompetentingos
institucijos iSduoda profesiniy kvalifikacijy turétojui doku-
mentg, patvirtinantj jo profesiniy kvalifikacijy pripazinima.

6.  Tvarkant Europos profesinéje korteléje ir visose IMI
bylose esamus asmens duomenis, atitinkamos valstybiy
nariy kompetentingos institucijos laikomos tikrintojomis,
kaip apibrézta Direktyvos 95[/46/EB 2 straipsnio d punkte.
Vykdydama savo pareigas pagal Sio straipsnio 1-4 dalis ir
tvarkydama su ty pareigy vykdymu susijusius asmens
duomenis, Komisija laikoma tikrintoja, kaip apibrézta
2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr.45/2001 dél asmeny apsaugos
Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens
duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (***) 2
straipsnio d punkte.

7. Nedarant poveikio 3 dalies taikymui, priimanciosios
valstybés narés numato, kad darbdaviai, klientai, pacientai,
vieSosios valdZios institucijos ir kiti suinteresuotieji
subjektai gali tikrinti Europos profesinés kortelés, kurig
jiems pateikia jos turétojas, autentiSkuma ir galiojima.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos
prieigos prie IMI bylos taisyklés ir pirmoje pastraipoje nuro-
dyto tikrinimo techninés priemonés ir procediros. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 58 straipsnio 2
dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

4f straipsnis
Teisé i$ dalies uZsiimti profesine veikla

1. Priimanciosios valstybés narés kompetentinga institu-
cija suteikia teis¢ i§ dalies uzZsiimti profesine veikla jos teri-
torijoje tik tuo atveju, kai jvykdomos visos Sios salygos:

a) specialistas yra visiskai kvalifikuotas, kad galéty kilmeés
valstybéje naréje uzsiimti profesine veikla, kuria priiman-
Cioje valstybéje naréje siekiama uZzsiimti i§ dalies;

b) esami teisiskai vykdomos profesinés veiklos kilmés vals-
tybés nar¢je ir reglamentuojamos profesijos priimancio-
joje valstybéje naréje skirtumai yra tokie dideli, kad
kompensaciniy priemoniy taikymas pareiskéjui reiksty
reikalavimg uzbaigti visg priimanciojoje valstybéje reika-
laujama rengimo programa, jog jis galéty verstis regla-
mentuojama profesija priimanciojoje valstybéje naréje be
apribojimy;

¢) profesiné veikla gali biti objektyviai atskirta nuo kitos
veiklos, priskiriamos priimanciosios valstybés narés
reglamentuojamai profesijai.
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Taikant ¢ punkta, priimanciosios valstybés narés kompeten-
tinga institucija atsizvelgia i tai, ar profesine veikla galima
uzsiimti autonomiskai kilmés valstybéje nargje.

2. Prasymas i§ dalies uzsiimti profesine veikla gali biti
atmestas, jei tokj atmetimg pateisina svarbios bendrojo inte-
reso priezastys, tinkamos siekiamam tikslui jgyvendinti, ir
nevirsija to, kas yra batina tam tikslui jgyvendinti.

3. ParaiSkos sickiant isisteigti priimanciojoje valstybéje
naréje nagrinéjamos pagal III antrastinés dalies I ir IV skyriy
nuostatas.

4. Paraiskos siekiant laikinai ir vienkartinai teikti
paslaugas priimanciojoje valstybéje naréje, kai tokia profe-
siné veikla daro poveikj visuomenés sveikatai ar saugai,
nagrinéjamos pagal II antrastinés dalies nuostatas.

5. Nukrypstant nuo 7 straipsnio 4 dalies 3estos
pastraipos ir 52 straipsnio 1 dalies, kai suteikiama teisé
uzsiimti profesine veikla i§ dalies, ta veikla turi bati
vykdoma naudojant kilmés Salyje igyta profesinj varda.
Priimancioji valstybé naré gali reikalauti, kad tas profesinis
vardas blity naudojamas tos valstybés kalbomis. Specialistai,
kuriems suteikta teisé uZzsiimti profesine veikla i§ dalies,
paslaugy gavéjams aiskiai nurodo savo profesinés veiklos
sriti.

6.  Sis straipsnis netaikomas specialistams, kuriy profe-
sinés kvalifikacijos pripazjstamos automatiskai pagal III
antrastinés dalies II, IIl ir Illa skyrius.

() OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
(*) OL L 201, 2002 7 31, p. 37.
(***) OL L 8, 2001 1 12, p. 1.4

. 5 straipsnio 1 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) kai paslaugos teikéjas kei¢ia buvimo vieta, jei jis
uZsiémé ta profesija vienoje ar keliose valstybése narése
ne trumpiau kaip vienerius metus per pastaruosius
desimt mety iki paslaugy teikimo, kai profesija jsistei-
gimo valstybéje naréje néra reglamentuojama. Salyga

dél vieneriy mety profesinés patirties netaikoma, jeigu
profesija arba tokig profesija leidziantis jgyti rengimas
yra reglamentuojami.”

7. 7 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

i) d ir e punktai pakei¢iami taip:

,d) 5 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytais atvejais
— bet kokios priemonés, jrodancios, kad
paslaugos teikéjas uzsiémé atitinkama veikla ne
trumpiau kaip vienerius metus per pastaruosius
desimt mety;

e) saugos ir sveikatos sektoriy profesijy bei profe-
sijy, susijusiy su nepilnameciy asmeny ugdymu,
jskaitant vaiky priezitrg ir ikimokyklinio bei
priesmokyklinio ugdymo sritj, atveju, kai to i3
savo pacios pilie¢iy reikalauja valstybé naré —
paZyma, patvirtinanti kad nebuvo nei trumpalai-
kiu, nei ilgalaikiu laikotarpiu uzdrausta uZzsiimti
atitinkama profesija ar kad asmuo nebuvo teistas
uz baudziamuosius nusiZengimus;*;

ii) pridedami sie punktai:

f) profesijy, galin¢iy daryti poveikj pacienty saugu-
mui, atveju — deklaracija apie pareiskéjo kalbos,
kurig reikia mokéti dirbant pagal profesija
priimanciojoje valstybéje naréje, Zinias;

g) specialistams, vykdantiems 16 straipsnyje nuro-
dyta veikly, apie kurig pagal 59 straipsnio 2
dalj pranesé valstybés narés — paslaugy teikéjo
buveinés valstybés narés kompetentingos institu-
cijos arba jstaigos i§duota pazyma apie tos
veiklos pobadj ir trukme.*

b) jterpiama $i dalis:

,2a.  Paslaugos teikéjo pagal 1 dalj pateikta deklaracija
suteikia jam teis¢ teikti paslaugas arba vykdyti atitin-
kama veiklg visoje atitinkamos valstybés narés teritori-
joje. Valstybé naré gali reikalauti pateikti 2 dalyje nuro-
dyta papildoma informacija dél paslaugy teikéjo profe-
siniy kvalifikacijy, jeigu:
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a) skirtingose tos valstybés narés teritorijos dalyse atitin-
kama profesija reglamentuojama skirtingai;

b) toks reglamentavimas taikomas taip pat visiems tos
valstybés narés pilieciams;

¢) tokio reglamentavimo skirtumai pateisinami svar-
biomis bendrojo intereso priezastimis, susijusiomis
su visuomenés sveikata ar paslaugy gavéjy saugumu;

d) valstybé naré neturi kity priemoniy tokiai informa-
cijai gauti.”

4 dalis pakeiciama taip:

,4.  Jei paslaugos teikiamos pirmg karta, kai reglamen-
tuojama profesija daro poveikj visuomenés sveikatai ar
saugai ir néra automatiskai pripazistama pagal IIl antras-
tinés dalies II, Il arba Illa skyriy, priimanciosios vals-
tybés narés kompetentinga institucija gali patikrinti
paslaugos teikéjo profesing kvalifikacija iki pirmojo
paslaugy  teikimo. Toks iSankstinis  patikrinimas
jmanomas tik tuomet, kai juo siekiama i§vengti galimos
didelés zalos paslaugos gavéjo sveikatai ar saugai dél
paslaugos teikéjo profesinés kvalifikacijos trikumo ir
kai patikrinimas nevirsija to, kas yra bitina tam tikslui
pasiekti.

Ne véliau kaip per vieng ménesj nuo deklaracijos ir
kartu pateikiamy 1 ir 2 dalyse nurodyty dokumenty
gavimo dienos kompetentinga institucija informuoja
paslaugos teikéja apie savo sprendima:

a) netikrinti jo profesinés kvalifikacijos;

b) patikrinus jo profesing kvalifikacija:

i) reikalauti, kad pareiskéjas atlikty tinkamumo testg;
arba

ii) leisti teikti paslaugas.

Kai iskyla sunkumy priimti sprendima pagal antrg
pastraipa ir dél to véluojama, kompetentinga institucija
per ta patj terming apie vélavimo prieZastj pranesa

paslaugos teikéjui. Sunkumai turi bati paSalinami per
vieng ménesj po to pranesimo dienos, o sprendimas
turi bati priimtas ne véliau kaip per du ménesius po
to, kai buvo pasalinti sunkumai.

Kai yra esminis skirtumas tarp paslaugos teikéjo profe-
sinés kvalifikacijos ir priimanciojoje valstybéje naréje
reikalaujamo rengimo ir dél to skirtumo gali biti pada-
ryta Zala visuomenés sveikatai ar saugai, o to skirtumo
negali kompensuoti kompetentingos institucijos tuo
tikslu oficialiai patvirtinta paslaugos teikéjo profesiné
patirtis arba visg gyvenima trunkan¢io mokymosi metu
igytos zinios, igtdziai ir kompetencijos, priimancioji
valstybé naré suteikia tam paslaugos teikéjui galimybe
tinkamumo testu, kaip nurodyta antros pastraipos b
punkte, irodyti, kad jis igijo trikstamy Ziniy, igadZiy
ar kompetencijy. Priimancioji valstybé naré tuo remda-
masi priima sprendima, ar leisti teikti paslaugas. Bet
kuriuo atveju turi blti jmanoma teikti paslaugg per
vieng ménesj po sprendimo, priimto pagal antrg
pastraipa, dienos.

Jei kompetentinga institucija nereaguoja per antroje ir
treCioje pastraipose nustatytus terminus, paslauga gali
bati teikiama.

Kai profesinés kvalifikacijos patikrinamos pagal sia dalj,
paslauga teikiama naudojant priimanciojoje valstybéje
naréje naudojamg profesinj varda.”

8. 8 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  I8kilus deramai pagristoms abejonéms, priimancio-
sios valstybés narés kompetentingos institucijos gali prasyti
jsisteigimo  valstybés narés kompetentingy institucijy
suteikti bet kokig informacija, susijusia su paslaugos teikéjo
isisteigimo teisétumu ir geru elgesiu, taip pat informacija
apie tai, ar jam nebuvo taikytos jokios profesinio pobidzio
drausminés ar baudziamosios sankcijos. Jei priimanciosios
valstybés narés kompetentingos institucijos nusprendzia
patikrinti paslaugy teikéjo profesines kvalifikacijas, jos gali
prasyti jsisteigimo valstybés narés kompetentingy institucijy
pateikti informacija apie paslaugos teikéjo baigtus rengimo
kursus tiek, kiek tai reikalinga siekiant jvertinti didelius
skirtumus, galincius padaryti zalos visuomenés sveikatai ar
saugai. Isisteigimo valstybés narés kompetentingos institu-
cijos tokig informacija pateikia pagal 56 straipsnj. Jei profe-
sija néra reglamentuojama kilmés valstybéje naréje, tokia
informacija gali teikti ir 57b straipsnyje nurodyti pagalbos
centrai.”
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9. 11 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) pirma pastraipa i§ dalies kei¢iama taip:

i) pirmos pastraipos jZanginé dalis pakei¢iama taip:

213
lais

straipsnio ir 14 straipsnio 6 dalies taikymo tiks-
profesinés kvalifikacijos sugrupuojamos i $iuos

lygius:*;

ii) ¢ punkto ii papunktis pakei¢iamas taip:

i)

iii) d ir

»d)

reglamentuojamas rengimas arba, reglamentuo-
jamy profesijy atveju, specialios struktiiros
profesinis rengimas, kai jgyjama aukStesnio
lygio nei b punkte nurodyta kvalifikacija,
prilygstanti pagal i punkta uzbaigtam rengimo
lygiui, jei toks rengimas suteikia panasy profe-
sinj lygj ir suteikia jgidzius palyginamo lygio
pareigoms ir funkcijoms, su salyga, kad su
diplomu pateikiamas kilmés valstybés narés
isduotas sertifikatas;;

e punktai pakeiCiami taip:

diplomas, patvirtinantis, kad jo turétojas univer-
sitete arba auk$tojo mokslo institucijoje, arba
kitoje lygiavercio lygio istaigoje, turint vidurinj
iSsilavinimg sékmingai uzbaigé bent trejy mety
ir ne ilgesnj kaip ketveriy mety arba, jei studijos
iStestinés, lygiavertés trukmés, kuri papildomai
gali bati iSreiksta atitinkamu ECTS kredity skai-
¢iumi, rengimo kursa, ir, prireikus, jrodantis,
kad asmuo sékmingai uzbaigé profesinj
rengima, kurio papildomai reikalaujama kartu
su kursu po vidurinio i$silavinimo;

diplomas, patvirtinantis, kad jo turétojas univer-
sitete arba aukstojo mokslo institucijoje, arba
kitoje lygiavercio lygio istaigoje, turint vidurinj
issilavinimg sékmingai uzbaigé bent ketveriy
mety arba, jei studijos iStestinés, lygiavertés
trukmeés, kuri papildomai gali bati iSreiksta
atitinkamu ECTS kredity skaiCiumi, kursg ir,
prireikus, jrodantis, kad asmuo sékmingai
uzbaigé profesinj rengima, kurio papildomai
reikalaujama kartu su kursu po vidurinio iSsila-
vinimo.*;

b) antra pastraipa iSbraukiama.

10. 12 straipsnio pirma pastraipa pakei¢iama taip:

11.

,Bet koks wvalstybés narés kompetentingos institucijos
iSduotas formalios kvalifikacijos jrodymas ar jy rinkinys,
patvirtinantis sékmingai Sajungoje studijuojant nuolatine
ar istestine forma pagal formalaus Svietimo ar kitokias
programas uzbaigta rengima, kurj ta valstybé pripaZista
kaip lygiavertj ir suteikiantj turétojui tas pacias teises uZsi-
imti ta profesija arba rengiantj uZsiimti ta profesija,
laikomas formalios kvalifikacijos, nurodytos 11 straipsnyje,
jskaitant atitinkama lygj, jrodymu.”

13 straipsnis pakei¢iamas taip:

»13 straipsnis
Pripazinimo reikalavimai

1. Jei igyti reglamentuojama profesija ar ja uZsiimti
priimanciojoje valstybéje nar¢je leidziama tik turint tam
tikrg profesing kvalifikacija, tos valstybés narés kompeten-
tinga institucija pareiskéjams, jeigu jie turi kompetencijas
patvirtinantj dokumentg ar 11 straipsnyje nurodytos forma-
lios kvalifikacijos jrodyma, kurio kita valstybé naré reika-
lauja i§ asmens, norincio igyti teis¢ uZsiimti ta profesija ir ja
uzsiimti jos teritorijoje, leidZia ta daryti tokiomis paciomis
salygomis, kokios taikomos jos pilie¢iams.

Kompetencijg patvirtinantys dokumentai arba formalios
kvalifikacijos irodymas turi bati iSduoti valstybés narés
kompetentingos institucijos, paskirtos pagal tos valstybés
narés istatymus ar kitus teisés aktus.

2. 1 dalyje apibudinta teis¢ uzsiimti profesija ir leidimas
ja vykdyti suteikiami pareiskéjams, kurie per pastaruosius
desimt mety vienerius metus visg darbo laikg arba lygia-
verte trukme ne visg darbo laikg dirbo pagal atitinkamga
profesija kitoje valstybéje naréje, kuri tos profesijos nereg-
lamentuoja, ir kurie turi kitos valstybés narés, kuri tos
profesijos nereglamentuoja, iSduoty vieng ar daugiau
kompetencija patvirtinan¢iy dokumenty arba formalios
kvalifikacijos jrodyma.
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12.

Kompetencijg patvirtinantys dokumentai ar formalios kvali-
fikacijos jrodymas turi atitikti Sias salygas:

a) jie yra iduoti valstybés narés kompetentingos instituci-
jos, paskirtos pagal tos valstybés narés jstatymus ar kitus
teisés aktus;

b) jais patvirtinama, kad kvalifikacijos turétojas buvo
parengtas dirbti pagal atitinkama profesija.

Taciau pirmoje pastraipoje nurodytos vieneriy mety profe-
sinés patirties neturi biti reikalaujama, jei pareiskéjo
turimas formalios kvalifikacijos irodymas patvirtina, kad
baigtas reglamentuojamas rengimas.

3. Priimancioji valstybé naré pripazista kilmés valstybés
narés pagal 11 straipsnj patvirtintg lygj, taip pat pazymeé-
jima, kuriuo kilmés valstybé naré patvirtina, kad reglamen-
tuojamas rengimas arba 11 straipsnio ¢ punkto ii papunk-
tyje nurodytas specialios struktfiros rengimas atitinka 11
straipsnio ¢ punkto i papunktyje numatyta lygi.

4. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 ir 2 dalies bei 14
straipsnio, priimanciosios valstybés narés kompetentinga
institucija gali nesuteikti teisés uzsiimti konkrecia profesija
ar neleisti vykdyti profesinés veiklos asmenims, turintiems
kompetencijos pazyméjima, priskirta 11 straipsnio a punk-
tui, kai nacionaliné profesiné kvalifikacija, reikalaujama
siekiant uzsiimti ta profesija jos teritorijoje, yra nurodyta
11 straipsnio e punkte.”

14 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. 13 straipsnis nedraudzia priimanciajai valstybei
narei reikalauti, kad pareiskéjas uzbaigty ne ilgesnj
kaip trejy mety adaptacijos laikotarpj arba atlikty tinka-
mumo testg, jei:

a) pareiskéjo baigtas rengimas apima i§ esmés skirtingus
dalykus nei tie, kurie nurodyti formalios kvalifikacijos
jrodyme, kurio reikalauja priimancioji valstybé nare;

b) reglamentuojama profesija priimanciojoje valstybéje
naréje apima viena ar daugiau reglamentuojamos

profesinés veiklos rasiy, kuriy néra atitinkamoje
profesijoje pareiskéjo kilmeés valstybéje naréje, ir dél
to reikalaujama atlikti rengima, kuris apima i§ esmés
skirtingus dalykus nei tie, kurie nurodyti pareiskéjo
kompetencijg patvirtinanc¢iame dokumente ar forma-
lios kvalifikacijos jrodyme.*

b) 2 dalies trecia pastraipa pakeiciama taip:

,Kai Komisija mano, kad antroje pastraipoje nurodyta
nukrypti leidZianti nuostata yra netinkama arba ji neati-
tinka Sajungos teisés, ji per tris ménesius nuo visos
batinos informacijos gavimo dienos priima jgyvendi-
nimo akta, kuriuo praSo atitinkamos valstybés narés
netaikyti numatytos priemonés. Nesant Komisijos atsa-
kymo per t3 termina, gali bati taikoma nukrypti
leidZianti nuostata.”;

¢) 3 dalis papildoma Siomis pastraipomis:

,Nukrypstant nuo pareiskéjo teisés pasirinkti principo,
jtvirtinto 2 dalyje, priimancioji valstybé naré gali reika-
lauti uzbaigti adaptacijos laikotarpj arba atlikti tinka-
mumo testg Siais atvejais:

a) 11 straipsnio a punkte nurodyta profesing kvalifika-
cija turintis asmuo teikia paraiskg dél jo profesiniy
kvalifikacijy pripazinimo, kai reikalaujama naciona-
liné profesiné kvalifikacija priskiriama 11 straipsnio
¢ punkte nurodytam lygiui; arba

b) 11 straipsnio b punkte nurodytg profesing kvalifika-
cija turintis asmuo teikia paraiskg dél jo profesiniy
kvalifikacijy pripazinimo, kai reikalaujama naciona-
liné profesiné kvalifikacija priskiriama 11 straipsnio
d arba e punktuose nurodytiems lygiams.

Jei 11 straipsnio a punkte nurodyta profesing kvalifika-
cijg turintis asmuo teikia paraiska dél jo profesiniy kvali-
fikacijy pripazinimo, kai reikalaujama nacionaliné profe-
siné kvalifikacija priskiriama 11 straipsnio d punkte
nurodytam lygiui, priimancioji valstybé naré gali taikyti
ir adaptacijos laikotarpj, ir tinkamumo testg.”;
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d) 4 ir 5 dalys pakei¢iamos taip:

»4.  Kai taikomos 1 ir 5 dalys, ,i§ esmés skirtingi
dalykai® — dalykai, kuriy jgytos Zinios, jgadziai ir
kompetencijos yra batini, norint uZsiimti atitinkama
profesija, ir kuriais atvykusiojo rengimas i§ esmés skiriasi
savo turiniu nuo priimanciojoje valstybéje naréje reika-
laujamo rengimo.

5. 1 dalis taikoma tinkamai atsizvelgiant i proporcin-
gumo principg. Visy pirma, jei valstybé naré ketina
reikalauti, kad pareiskéjas uzbaigty adaptacinj laikotarpj
arba atlikty tinkamumo testa, ji i§ pradziy turi jsitikinti,
ar pareiskéjo bet kokioje valstybéje naréje ar treciojoje
Salyje per profesing patirtj arba visg gyvenimag trunkantj
mokymasi igytos ir tuo tikslu oficialiai atitinkamos
jstaigos patvirtintos Zzinios, jguidziai ir kompetencijos
gali visiskai arba i§ dalies kompensuoti 4 dalyje
apibréztus i§ esmés skirtingus dalykus.;

pridedamos $ios dalys:

,6.  Sprendimas, kuriuo reikalaujama taikyti adapta-
cinj laikotarpj arba atlikti tinkamumo testa, turi bati
tinkamai pagristas. Visy pirma pareiskéjui pateikiama $i
informacija:

a) priimanciojoje valstybéje naréje reikalaujamas profe-
sinés kvalifikacijos lygis ir pareiskéjo turimas profe-
sinés kvalifikacijos lygis pagal 11 straipsnyje nusta-
tyta klasifikacija; ir

b) informacija apie 4 dalyje nurodytus esminius skirtu-
mus, taip pat priezastis, kodél ty skirtumy negalima
kompensuoti Ziniomis, jgiidZiais ir kompetencijomis,
igytais per profesing patirtj arba dalyvaujant moky-
mesi visa gyvenimg, kuriuos oficialiai tuo tikslu
patvirtina atitinkama istaiga.

7. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodyts
tinkamumo testg pareiskéjas galéty laikyti ne véliau
kaip per 3eSis ménesius po pradinio sprendimo taikyti
jam tinkamumo testg.”

13. 15 straipsnis i$braukiamas.

14.

15.

20 straipsnis pakeiCiamas taip:

,20 straipsnis
IV priedo veiklos ruSiy sarasy keitimas

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 57c¢ straipsnj dél IV priede pateikty veiklos, kurioms
taikomas profesinés patirties pripazinimas pagal 16
straipsnj, rasiy sgra$y pritaikymo, siekiant atnaujinti arba
iSaiskinti IV priede i§vardyty veiklos riiSiy sarasy, ypac
siekiant aiSkiau nustatyti jy sritis ir deramai atsizvelgti i
naujausius su veikla susijusiy nomenklatiiry poky¢ius, su
salyga, kad nesusiauréja veiklos rasiy, susijusiy su atski-
romis kategorijomis, sritis ir veiklos riiSys néra perkeliamos
tarp esamy IV priedo I, II ir III sgrasy.”

21 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 4 dalis pakei¢iama taip:

,4.  Vaistiniy, kurioms néra taikomi teritoriniai apri-
bojimai, veiklos atzvilgiu valstybé naré, taikydama
nukrypti leidziancia nuostatg, gali nuspresti nepripazinti
V priedo 5.6.2 punkte nurodyto formalios kvalifikacijos
jrodymo, kai steigiamos naujos visuomenei skirtos vais-
tinés. Taikant $ig dalj naujomis vaistinémis taip pat
laikomos vaistinés, kurios veikia trumpiau nei trejus
metus.

Ta nukrypti leidZianti nuostata negali bati taikoma vais-
tininkams, kuriy formalias kvalifikacijas kitais tikslais jau
pripazino priimanciosios valstybés narés kompeten-
tingos institucijos ir kurie faktiskai ir teisétai bent trejus
metus 1§ eilés vykdé vaistininko veiklg toje valstybéje
naréje.”;

b) 6 dalis pakeiciama taip:

,6.  Kiekviena valstybé naré suteikia teise uZsiimti
gydytojy, bendrosios praktikos slaugytojy, gydytojy
odontology, veterinarijos gydytojy, akuSeriy ir vais-
tininky profesine veikla ir ja vykdyti su salyga, kad
turimas atitinkamai V priedo 5.1.1, 5.1.2, 5.1.4, 5.2.2,
5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2 ir 5.6.2 punktuose nurodytas
formalios kvalifikacijos jrodymas, patvirtinantis, kad
atitinkamas specialistas rengimo metu atitinkamais atve-
jais igijo Zinias, jgidZius ir kompetencijas, nurodytus 24
straipsnio 3 dalyje, 31 straipsnio 6 dalyje, 31 straipsnio
7 dalyje, 34 straipsnio 3 dalyje, 38 straipsnio 3 dalyje,
40 straipsnio 3 dalyje ir 44 straipsnio 3 dalyje.
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16.

Siekiant atsizvelgti | bendrai pripaZistamg mokslo ir
technikos pazanga, Komisijai suteikiami jgaliojamai
priimti deleguotuosius aktus pagal 57c straipsnj del 24
straipsnio 3 dalyje, 31 straipsnio 6 dalyje, 34 straipsnio
3 dalyje, 38 straipsnio 3 dalyje, 40 straipsnio 3 dalyje,
44 straipsnio 3 dalyje ir 46 straipsnio 4 dalyje nurodyty
ziniy ir jgidziy atnaujinimo, kad baty atsizvelgta |
Sajungos teisés raidg, darancia tiesioginj poveikj atitin-
kamiems specialistams.

Toks atnaujinimas neturi sudaryti prielaidy valstybéms
naréms keisti esamy esminiy teisés principy, susijusiy su
profesijy struktira fiziniy asmeny rengimo ir teisés uZzsi-
imti profesija salygy aspektais. Toks atnaujinimas nedaro
poveikio wvalstybiy nariy atsakomybei uz $vietimo
sistemy organizavima, kaip nurodyta Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo (toliau - SESV) 165 straipsnio
1 dalyje.;

¢) 7 dalis isbraukiama.

jterpiamas Sis straipsnis:

»21a straipsnis

Pranesimo procediira

1. Kiekviena valstybé naré¢ prane$a Komisijai apie savo
priimtus jstatymus ir kitus teisés aktus dél formaliy kvalifi-
kacijy irodymy iSdavimo Siame skyriuje nurodytoms profe-
sijoms.

Pranesimas dél 8 skirsnyje nurodyty formaliy kvalifikacijy
jrodymy pagal pirma pastraipg taip pat skirtas kitoms vals-
tybéms naréms.

2. 11 dalyje nurodyta pranesimg jtraukiama informacija
apie rengimo programy trukme ir turinj.

3. 1 dalyje nurodytas prane$imas perduodamas per IML

4. Siekiant deramai atsizvelgti i teisékiros ir administra-
vimo raida valstybése narése ir su salyga, kad jstatymai ir

17.

18.

kiti teisés aktai, apie kuriuos pranesama pagal $io straipsnio
1 dalj, atitinka Siame skyriuje nustatytas salygas, Komisijai
suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus pagal
57c straipsnj siekiant i§ dalies pakeisti V priedo 5.1.1-5.1.4,
5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2, 5.6.2 ir 5.7.1 punktus ir
atnaujinti informacija apie valstybiy nariy patvirtintus
formalios kvalifikacijos jrodymus ir, prireikus, apie jstaiga,
kuri i§duoda formalios kvalifikacijos jrodyma, apie kartu su
tokiu jrodymu pateikiamg paZyméjimg ir apie atitinkama
profesinj varda.

5. Kai jstatymy ir kity teisés akty nuostatos, apie kurias
praneSama pagal 1 dalj, neatitinka Siame skyriuje nustatyty
salygy, Komisija priima igyvendinimo akt, kuriuo atme-
tamas pasitlymas dél V priedo 5.1.1-5.1.4, 5.2.2, 5.3.2,
5.3.3, 5.4.2, 5.5.2, 5.6.2 ir 5.7.1 punkty pakeitimy.”

22 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) valstybés narés, skatindamos testinj profesinj tobu-
linimasi, pagal kiekvienai valstybei narei biidinga
tvarka uztikrina, kad specialistai, kuriy profesinéms
kvalifikacijoms taikomas $ios antrastinés dalies III
skyrius, galéty atnaujinti savo Zinias, jgidZius ir
kompetencijas, sieckdami uZsitikrinti savo praktikos
sauguma ir efektyvumg ir neatsilikti nuo profesijos
raidos.

b) pridedama i dalis:

,Valstybés narés ne véliau kaip 2016 m. sausio 18 d.
prane$a Komisijai apie priemones, kuriy buvo imtasi
pagal pirmos dalies b punktg.”

24 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

,2.  Pagrindinj medicininj rengimg turi sudaryti i§ viso
bent penkeriy mety trukmés studijos, kurios papildomai
gali bati iSreikStos lygiaverciais ECTS kreditais, ir jj turi
sudaryti bent 5 500 valandy teorinio ir praktinio rengimo,
kurj vykdo arba priziGiri universitetas.
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19.

Specialisty, kurie pradéjo studijas anksciau nei 1972 m.
sausio 1 d., pirmoje pastraipoje nurodyta rengima gali suda-
ryti Se$iy ménesiy universitetinio lygio praktinis rengimas

pagal nuolatinio mokymo programa, priZitrint kompeten-
tingoms institucijoms.*

21.

25 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. 1 specializuota medicininj rengima turi biti
leidziama priimti baigusius 24 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyta pagrindinio medicininio rengimo programa, kurios
metu rengiamas asmuo jgijo atitinkamy pagrindiniy
medicinos Ziniy, ir gavus jos baigimo patvirtinima.”;

b) iterpiama $i dalis:

,3a.  Valstybés narés gali savo nacionalinés teisés
aktuose leisti i§ dalies netaikyti reikalavimo baigti tam
tikras specializuoto medicininio rengimo kursy, iSvar-
dyty V priedo 5.1.3 punkte, kiekvieng atvejj jvertinus
atskirai, su salyga, kad ta kursy dalis buvo uzbaigta
pagal kitg specializuota mokymo kursa, nurodyta V
priedo 5.1.3 punkte, kurj uzbaiges tas specialistas jau
igijo profesing kvalifikacija toje valstybéje naréje. Vals-
tybés narés uztikrina, kad taikoma iSimtis sudaryty ne
daugiau kaip puse specializuoty medicinos kursy bti-
niausios trukmés.

Kiekviena valstybé naré pranesa Komisijai ir kitoms vals-
tybéms naréms apie atitinkamus nacionalinés teisés
aktus ir tokios dalinés iSimties taikymo prieZastis.”;

) 5 dalis pakei¢iama taip:

,5.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus pagal 57c straipsnj dél V priedo 5.1.3
punkte nurodytos bitiniausios mokymo kursy trukmés
pritaikymo prie mokslo ir technikos pazangos.”

20. 26 straipsnio antra pastraipa pakeitiama taip:

,Siekiant tinkamai atsizvelgti | nacionalinés teisés akty
poky¢ius ir siekiant atnaujinti $ig direktyva, Komisijai sutei-
kiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus pagal 57c

22.

23.

straipsnj dél naujy medicinos specialybiy, kurios yra
bendros bent dviejuose penktadaliuose valstybiy nariy,
jtraukimo | V priedo 5.1.3 punkta.”

27 straipsnyje jterpiama $i dalis:

,2a.  Valstybés narés pripazista gydytojy specialisty kvali-
fikacijas, iSduotas Italijoje ir i§vardytas V priedo 5.1.2 ir
5.1.3 punktuose, gydytojams, kurie specialisty rengimo
programa pradéjo po 1983 m. gruodzio 31 d. ir anks¢iau
kaip 1991 m. sausio 1 d., nepaisant to, kad atitinkamas
rengimas neatitinka visy 25 straipsnyje nustatyty mokymo
programos reikalavimy, jei kartu su kvalifikacija patei-
kiamas Italijos kompetentingy institucijy i§duotas pazymeé-
jimas, kuriame nurodyta, kad atitinkamas gydytojas bent
septynerius metus i§ eilés per desimties mety laikotarpj
iki pazyméjo isdavimo dienos Italijoje faktiskai ir teisétai
vykdé atitinkamos tos pacios srities medicinos specialisto
profesing veiklg.”

28 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. T eimos medicinos praktikos specialyjj rengima turi
bati leidziama priimti baigusius 24 straipsnio 2 dalyje
nurodyt pagrindinio medicininio rengimo programa,
kurios metu rengiamas asmuo igijo atitinkamy pagrindiniy
medicinos Ziniy, ir gavus jos baigimo patvirtinima.

31 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. 1 bendrosios praktikos slaugytojy rengimg turi
biti leidZiama priimti:

a) baigusius bendrgjj 12 mety lavinimg, patvirtintg
diplomu, pazyméjimu ar kitu valstybés narés kompe-
tentingy institucijy ar jstaigy iSduodamu jrodymu
arba pazyméjimu, patvirtinan¢iu sékmingg lygia-
vercio lygio egzaminy, suteikianciy galimybe pradéti
studijas universitete ar jam lygiaverte pripazintoje
aukstojo mokslo institucijoje, iSlaikyma; arba
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b)

b) baigusius bendrajj bent 10 mety lavinima, patvirtintg
diplomu, pazyméjimu ar kitu valstybés narés kompe-
tentingy institucijy ar jstaigy iSduodamu jrodymu
arba pazyméjimu, patvirtinanc¢iu sékmingg lygia-
vercio lygio egzaminy iSlaikyma ir suteikianciy gali-
mybe pradéti mokytis profesinégje mokykloje,
rengiancioje slaugytojus, arba igyti slaugos profesinj
rengima.;

2 dalies antra ir tre¢ia pastraipos pakei¢iamos taip:

,Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 57c straipsnj dél V priedo 5.2.1 punkte
pateikto saraSo pakeitimo siekiant atsizvelgti i mokslo
ir technikos pazanga.

Antroje pastraipoje nurodyti pakeitimai nesudaro prie-
laidy valstybéms naréms keisti galiojan¢iy esminiy teisés
principy, susijusiy su profesijy struktiira fiziniy asmeny
rengimo ir teisés uZzsiimti profesija salygy aspektais.
Tokie pakeitimai nedaro poveikio valstybiy nariy atsa-
komybei uz $vietimo sistemy organizavima, kaip nusta-
tyta SESV 165 straipsnio 1 dalyje.”;

3 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Bendrosios praktikos slaugytojy rengimg turi sudaryti i3
viso bent trejy mety trukmés studijos, kurios papildomai
gali biti iSreikstos lygiaverciais ECTS kreditais, ir kurias
sudaro bent 4 600 valandy teorinio ir klinikinio
rengimo, kuomet teorinio rengimo trukmé sudaro bent
trecdalj, o klinikinio rengimo — ne maziau kaip puse
batiniausios rengimo trukmés. Valstybés narés gali
taikyti dalines iSimtis specialistams, kurie dalj reikalau-
jamo rengimo uzbaigé bent lygiavercio lygio kursuose.”;

4 dalis pakei¢iama taip:

,4.  Teorinis mokymas — slaugytojy rengimo dalis,
kurio metu rengiami slaugytojai igyja profesiniy Ziniy,
igtdziy ir kompetencijy, kuriy reikalaujama pagal 6 ir 7
dalis. Rengimg vykdo slaugos déstytojai ir kiti kompe-
tentingi asmenys universitetuose, aukstojo mokslo

institucijose, kuriy lygis pripazintas lygiaverc¢iu universi-
tety lygiui, arba profesinése mokyklose, rengianciose
slaugytojus, ar pagal slaugos profesinio rengimo progra-
mas.;

5 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,5.  Klinikinis rengimas — slaugytojy rengimo dalis,
kurio metu rengiami slaugytojai kaip komandos nariai,
turintys tiesioginiy kontakty su sveikais arba serganciais
asmenimis ir (arba) bendruomene, remdamiesi jgytomis
Ziniomis, jgiidziais ir kompetencijomis, mokosi organi-
zuoti, atlikti ir vertinti reikiamg visaverte slaugg.
Rengiami slaugytojai iSmoksta ne tik dirbti komandoje,
bet ir vadovauti jai ir organizuoti visa slaugg, jskaitant
sveikatos prieziiros mokymg asmenims ir mazoms
grupéms sveikatos priezitiros institucijose arba bendruo-
mengje.;

6 dalis pakei¢iama taip:

,6.  Bendrosios praktikos slaugytojy rengimas turi
uztikrinti, kad aptariamas specialistas jgyty tokiy Ziniy
ir igadziy:

a) i8samiy moksly, kuriais grindZiama bendroji slauga,
ziniy, jskaitant pakankamg supratima apie sveiko ir
sergan¢io zmogaus sandara, fiziologines funkcijas ir
elgseng, taip pat ry$j tarp asmens sveikatos biklés ir
fizinés bei socialinés aplinkos;

b) ziniy apie profesijos pobidj bei etika ir bendruosius
sveikatos priezidros bei slaugos principus;

) pakankamg kliniking patirtj; tokia patirtis, kuri turéty
bati parenkama pagal jos mokomajg verte, turéty
bati  jgyjama 1Zi kvalifikuotam  slaugos
personalui ir vietose, kuriose kvalifikuoto personalo
skaiCius ir jranga atitinka paciento slaugos reikalavi-
mus;
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d) gebéjimg dalyvauti praktiskai rengiant sveikatos prie-
ziliros personalg ir darbo su tokiu personalu patirtj;

e) darbo su kity specialybiy sveikatos priezitiros sekto-
riaus darbuotojais patirtj.”;

straipsnis papildomas $ia dalimi:

,7.  Pateikiant bendrosios praktikos slaugytojo forma-
lios kvalifikacijos jrodymus patvirtinama, kad aptariamas
specialistas  gali taikyti bent Sias kompetencijas,
nesvarbu, ar rengimas vyko universitetuose, aukstojo
mokslo institucijose, kuriy lygis pripaZintas lygiaver¢iu
universitety lygiui, ar profesinése mokyklose, rengian-
Ciose slaugytojus, arba pagal slaugos profesinio rengimo
programas:

a) kompetencijas naudojantis esamomis teorinémis ir
klinikinémis ~ Ziniomis nepriklausomai nustatyti
reikiamg slauga ir planuoti, organizuoti bei vykdyti
gydomy pacienty slauga, remiantis Ziniomis ir
jgtidziais, igytais pagal 6 dalies a, b ir ¢ punktus,
siekiant gerinti profesing praktika;

b) kompetencijas efektyviai dirbti kartu su kitais svei-
katos sektoriaus subjektais, jskaitant dalyvavima
praktiniame sveikatos priezifiros darbuotojy rengime,
remiantis Ziniomis ir jgiidZiais, jgytais pagal 6 dalies
d ir e punktus;

¢) kompetencijas paskatinti asmenis, $eimas ir grupes
sveikai gyventi ir priZitiréti savo sveikata, remiantis
ziniomis ir jgiidziais, igytais pagal 6 dalies a ir b
punktus;

d) kompetencijas nepriklausomai inicijuoti nedelstinas
gyvybés i$saugojimo priemones ir jas vykdyti kriziy
bei nelaimiy atvejais;

¢) kompetencijas nepriklausomai teikti patarimus, nuro-
dymus ir paramg asmenims, kuriems reikalinga prie-

f) kompetencijas nepriklausomai uZtikrinti slaugos
kokybe ir ja ivertinti;

g) kompetencijas visapusiskai bendrauti profesiniais
klausimais ir bendradarbiauti su kity sveikatos sekto-
riaus profesijy atstovais;

h) kompetencijas analizuoti slaugos kokybe siekiant
gerinti savo kaip bendrosios praktikos slaugytojo
profesing praktika.”

24. 33 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalis isbraukiama;

b) 3 dalis pakeiciama taip:

,3.  Valstybés narés pripazista slaugos formalios kvali-
fikacijos irodyma, kuris:

a) buvo idduotas Lenkijoje slaugytojams, kurie anksciau
nei 2004 m. geguzés 1 d. baigé rengimg, neatitin-
kantj 31 straipsnyje nustatyty butiniausiy rengimo
reikalavimy; ir

b) yra patvirtintas bakalauro diplomu, kuris buvo gautas
pagal specialig tobulinimo programg, nurodytg:

i) 2004 m. balandzio 20 d. Akto, kuriuo i§ dalies
keiciamas Aktas dél slaugytojo ir akuserio profe-
sijy ir kity teisés akty dalinio pakeitimo, 11
straipsnyje (2004 m. Lenkijos Respublikos oficia-
lusis leidinys Nr. 92, 885 pozicija, 2007 m.
Lenkijos ~ Respublikos  oficialusis  leidinys
Nr. 176, 1237 pozicija), ir 2004 m. geguzés
11 d. Sveikatos apsaugos ministro reglamente
del slaugytojy ir akuSeriy, turindiy vidurinés
mokyklos baigimo pazyméjimag (brandos egza-
minai — matura) ir baigusiy medicinos licéjy ir
medicinos  profesines  mokyklas,  kuriuose
mokoma slaugytojo ir akuserio profesijy, i§samiy
studijy reikalavimy (2004 m. Lenkijos Respub-
likos oficialusis leidinys Nr. 110, 1170 pozicija
ir 2010 m. Lenkijos Respublikos oficialusis
leidinys Nr. 65, 420 pozicija); arba

ii

=

2011 m. liepos 15 d. Istatymo dél slaugytojo ir
akuSerio profesijy 52 straipsnio 3 dalyje
(2011 m. Lenkijos Respublikos oficialusis leidinys
Nr. 174, 1039 pozicija), ir 2012 m. birZelio 14 d.
Sveikatos apsaugos ministro reglamente dél slau-
gytojy ir akuSeriy, turinciy vidurinés mokyklos
baigimo pazyméjima (brandos egzaminai —
matura) ir baigusiy medicinos vidurinius arba
aukstesniuosius mokymus, kuriuose mokoma
slaugytojo ir akuSerio profesijy, i§samiy aukstojo
mokymo kursy reikalavimy (2012 m. Lenkijos
Respublikos oficialusis leidinys 770 pozicija),
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25.

26.

siekiant patikrinti, ar atitinkamo slaugytojo Zinios ir
kompetencijos prilygsta slaugytojy, turin¢iy kvalifika-
cija, kuri Lenkijai iSvardyta V priedo 5.2.2 punkte,
Zinioms ir kompetencijoms.”

33a straipsnis pakeic¢iamas taip:

,2Rumunijos bendrosios praktikos slaugytojy kvalifikacijai
bus taikomos tik Sios nuostatos dél igyty teisiy:

Valstybés narés kaip pakankama jrodyma pripazista vals-
tybiy nariy pilieciy, kurie dalyvavo bendrosios praktikos
slaugytojy rengimuose Rumunijoje ir kuriy mokymai neati-
tinka 31 straipsnyje nustatyty batiniausiy rengimo reikala-
vimy, toliau nurodytus bendrosios praktikos slaugytojo
formalios kvalifikacijos jrodymus, su salyga, kad kartu su
tuo jrodymu pateikiamas pazyméjimas, kuriame nurodyta,
jog tos valstybés narés pilieciai bent trejus metus i3 eilés per
penkerius metus iki tokio pazyméjimo iSdavimo dienos
faktigkai ir teisétai uzsiémé bendrosios praktikos slaugytojo
veikla Rumunijoje, jskaitant visiskos atsakomybés uz
pacienty slaugymo veiklos planavimg, organizavimg ir

vykdyma, prisiemima:

a) ,Certificat de competente profesionale de asistent
medical generalist“ su lavinimo po vidurinés mokyklos,
kuris igytas scoald postliceald, pazyméjimu, patvirtinant,
kad rengimas prasidéjo anks¢iau nei 2007 m.
sausio 1 d;

b) ,Diplomd de absolvire de asistent medical generalist“ su
trumpalaikémis aukstojo mokslo studijomis, patvirti-
nant, kad rengimas prasidéjo anks¢iau nei 2003 m.
spalio 1 d;

¢) ,Diplomd de licentd de asistent medical generalist® su
ilgalaikémis aukstojo mokslo studijomis, patvirtinant,
kad mokymai prasidéjo iki 2003 m. spalio 1 d.“

34 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Pagrindinj odontologinj rengimg turi sudaryti i§ viso
bent penkeriy mety trukmés studijos, kurios papildomai

27.

gali biti isreikstos lygiaverciais ECTS kreditais, ir kurias
turi sudaryti bent 5000 valandy nuolatinio teorinio ir
praktinio rengimo, apimancio bent V priedo 5.3.1 punkte
nurodyta programa, universitete arba aukstojo mokslo
institucijoje, kurioje vykdomas rengimas pripaZistamas

tas.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 57c straipsnj dél V priedo 5.3.1. punkte pateiktame
saraso dalinio pakeitimo siekiant atsizvelgti j mokslo ir
technikos pazanga.

Antroje pastraipoje nurodyti pakeitimai nesudaro prielaidy
valstybéms naréms keisti galiojanciy esminiy teisés prin-
cipy, susijusiy su profesijy struktira fiziniy asmeny
rengimo ir teisés uzsiimti profesija salygy aspektais. Tokie
pakeitimai nedaro poveikio valstybiy nariy atsakomybei uz
$vietimo sistemy organizavimg, kaip nustatyta SESV 165
straipsnio 1 dalyje.”

35 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis pakeiciama taip:

,1. T specializuota odontologinj rengimg turi biti
leidziama priimti tik baigusius patvirtintg 34 straipsnyje
nurodytg pagrindinio odontologinio rengimo programg
arba turincius 23 ir 37 straipsniuose nurodytus doku-
mentus.”;

b) 2 dalis i§ dalies keiciama taip:

i) antra pastraipa pakeitiama taip:

,Specializuoto odontologinio rengimo pagal nuola-
tinio mokymo programg kursy trukmé yra bent
treji metai ir juos prizitri kompetentingos institucijos
ar jstaigos. Tai apima gydytojo odontologo, rengiamo
tapti specialistu, asmeninj dalyvavimg atitinkamos
institucijos veikloje ir atsakomybe.*;
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ii) treCia pastraipa iSbraukiama;

¢) pridedamos Sios dalys:

,4.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus pagal 57c straipsnj dél 2 dalyje nurodytos
batinos mokymo kursy trukmeés pakeitimo siekiant atsi-
zvelgti { mokslo ir technikos pazanga.

5. Siekiant tinkamai atsizvelgti | nacionalinés teisés
akty pokycius ir siekiant atnaujinti $ig direktyva, Komi-
sijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 57c straipsnj dél naujy odontology specialybiy,
kurios yra bendros bent dviejuose penktadaliuose vals-
tybiy nariy, jtraukimo | V priedo 5.3.3. punkta.”

28. 37 straipsnis papildomas iomis dalimis:

,3.  Valstybés narés pripazista gydytojy odontology
formalios kvalifikacijos jrodymus pagal 21 straipsnj, jei
parciskéjai savo mokymus pradéjo véliausiai 2016 m.
sausio 18 d.

4. Kiekviena valstybé naré pripazista gydytojo formalios
kvalifikacijos jrodyma, iSduotg Ispanijoje specialistams,
kurie pradéjo savo universitetinj medicinos rengima nuo
1986 m. sausio 1 d. iki 1997 m. gruodzio 31 d., jei
kartu pateikiamas Ispanijos kompetentingy institucijy
i8duotas pazyméjimas.

Pazyméjime turi biti patvirtinta, kad jvykdytos Sios sglygos:

a) aptariamas specialistas sékmingai uZzbaigé bent trejus
metus trukusias studijas ir Ispanijos kompetentingos
institucijos pazyméjime pripazino, kad jos lygiavertés
34 straipsnyje nurodytiems mokymams;

b) aptariamas specialistas veiksmingai, teisétai ir i§ esmés
uzsiémé Ispanijoje 36 straipsnyje nurodyta veikla bent
trejus metus i§ eilés per penkeriy mety laikotarpj iki
pazyméjimo iSdavimo dienos;

9

29. 38

aptariamam specialistui leista uZsiimti 36 straipsnyje
nurodyta veikla arba jis veiksmingai, teisétai ir i3
esmés uzsiima tokiomis paciomis sglygomis kaip ir V
priedo 5.3.2 punkte Ispanijai iSvardyty formalios kvali-
fikacijos jrodymy turétojams.”

straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

1 dalis pakeitiama taip:

,1.  Veterinarijos gydytojy rengimg sudaro i3 viso bent
penkeriy mety trukmés teorinés ir praktinés studijos
pagal nuolatinio mokymo programa, kurios papildomai
gali buti iSreikStos lygiaverciais ECTS kreditais, ir
apimancios bent V priedo 5.4.1 punkte nurodyta prog-
ramg, universitete arba aukstojo mokslo institucijoje,
kurioje suteikiamas issilavinimas, pripaZintas kaip esantis

lygiavercio lygio, arba kurig prizitri universitetas.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 57c¢ straipsnj dél pakeitimy V priedo 5.4.1.
punkte nustatytame sarae, siekiant atsizvelgti i mokslo
ir technikos pazanga.

Antroje pastraipoje nurodyti pakeitimai nesudaro prie-
laidy valstybéms naréms keisti galiojan¢iy esminiy teisés
principy, susijusiy su profesijy struktiira fiziniy asmeny
rengimo ir teisés uZsiimti profesija salygy aspektais.
Tokie pakeitimai nedaro poveikio valstybiy nariy atsa-
komybei uz $vietimo sistemy organizavima, kaip nusta-
tyta SESV 165 straipsnio 1 dalyje.”;

3 dalis pakeitiama taip:

,3.  Veterinarijos gydytojo rengimas turi uZztikrinti,
kad specialistas igyty Sias Zinias ir jgtidZius:

a) pakankamai mokslo, kuriuo grindziama veterinarijos
gydytojo veikla, Ziniy ir Ziniy apie su ta veikla susi-
jusig Sgjungos teise;
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b) pakankamai Ziniy apie gyviny sandara, funkcijas,
elgseng ir fiziologinius poreikius, taip pat jgudziy ir
kompetencijy, kurie reikalingi jy auginimui, $érimui,
gerovei, reprodukcijai ir bendrai higienai uztikrinti;

¢) klinikiniy, epidemiologiniy ir analitiniy jgtdziy ir
kompetencijy, kuriy reikia gyviny (atskirai arba
grupémis) ligy prevencijai, diagnostikai ir gydymui,
iskaitant anestezija, asepting chirurgija ir neskaus-
mingg mirtj, taip pat specialiy Ziniy apie ligas, kurios
gali biti perduotos Zmonéms;

d) pakankamai Ziniy apie profilakting medicing, su tuo
susijusiy jgidziy ir kompetencijy, jskaitant kompe-
tencijas, susijusias su tyrimais ir atestavimu;

¢) pakankamai zZiniy apie higiena ir technologija,
taikomy gyvinams skirty maisto produkty ar gyvi-
ninés kilmés Zmonéms vartoti skirty maisto
produkty gamybai ir pateikimui j apyvarta, kurios
suteikty reikalingy jgudziy ir kompetencijy suprasti
Sios srities geraja patirt] ir ja paaiskinti;

f) ziniy, jgudziy ir kompetencijy, reikalingy atsakingai
ir pagristai naudoti veterinarinius vaistinius prepara-
tus, siekiant gydyti gyvianus ir uZtikrinti maisto gran-
dinés sauguma ir aplinkos apsauga.”

30. 40 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies trecia ir ketvirta pastraipos pakei¢iamos taip:

,Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 57c straipsnj dél pakeitimy V priedo 5.5.1
punkte nustatytame sarade, sickiant atsizvelgti j mokslo
ir technikos pazanga.

Tredioje pastraipoje nurodyti pakeitimai nesudaro prie-
laidy valstybéms naréms keisti galiojan¢iy esminiy teisés
principy, susijusiy su profesijy struktiira fiziniy asmeny
rengimo ir teisés uzsiimti profesija salygy aspektais.

Tokie pakeitimai nedaro poveikio valstybiy nariy atsa-
komybei uz $vietimo sistemy organizavimg, kaip nusta-
tyta SESV 165 straipsnio 1 dalyje.;

2 dalis pakei¢iama taip:

,2. 1 akuSerio rengimg priimama tik jvykdZzius viena
i§ toliau nurodyty salygu:

a) igytas bent 12 mety trukes bendrasis lavinimas
arba turimas paZzyméjimas, kuriuo patvirtinamas
sékmingas reikalingo lygio egzaminy iSlaikymas
siekiant jstoti j akuSeriy mokykla pagal I buds;

b) turimas V priedo 5.2.2 punkte nurodyto bendrosios
praktikos slaugytojo formalios kvalifikacijos jrodymas
pagal 1I bada.”;

3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  AkuSerio rengimas turi uztikrinti, kad aptariamas
specialistas igyty tokiy Ziniy ir jgtdziy:

a) i§samiy moksly, kuriais grindZiama akuSerio veikla,
visy pirma akuerijos ir ginekologijos, Ziniy;

b) pakankamai profesinés etikos ir su atitinkamos profe-
sijos vykdymu susijusiy teisés akty Ziniy;

) pakankamai bendry medicininiy Ziniy (apie biolo-
gines funkcijas, anatomijg ir psichologijg) ir farmako-
logijos Ziniy akuSerijos ir naujagimiy srityje, taip pat
ziniy apie ry$j tarp sveikatos buklés ir fizinés bei
socialinés Zmogaus aplinkos ir jo elgesio;

d) pakankamai kliniking patirtj, jgyta patvirtintose jstai-
gose, kuri leisty akuSeriui nepriklausomai ir prisi-
imant visg atsakomybe, kiek tai yra bitina, isskyrus
patologines padétis, teikti priezitirg iki gimdymo,
priimti gimdyma ir teikti priezitirg po jo patvirtintose
jstaigose, taip pat stebéti gimdyma ir gimima, teikti
priezifira po gimdymo, atlikti naujagimiy gaivinima,
kol laukiama gydytojo;
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e) pakankamg supratimg apie sveikatos priezitiros
personalo rengima ir darbo su tokiu personalu
patirtj.”

31. 41 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  V priedo 5.5.2 punkte nurodytas akuserio formalios
kvalifikacijos jrodymas automatiskai pripazjstamas pagal 21
straipsni, jei jis atitinka Siuos kriterijus:

a) uzbaigtas bent trejy mety trukmés akuSerio rengimas
pagal nuolatinio mokymo programa, kuris papildomai
gali bati iSreikstas lygiaverciais ECTS kreditais, ir kurj
sudaro bent 4 600 valandy teorinio ir praktinio
rengimo, kuriame tiesioginé klinikiné praktika sudaro
bent trecdalj;

b) uzbaigtas bent dvejy mety arba 3 600 valandy trukmeés
akugerio rengimas pagal nuolatinio mokymo programg,
kuris papildomai gali bati iSreikstas lygiaverciais ECTS
kreditais, ir kurio leidziama siekti turint V priedo 5.2.2
punkte nurodyta bendrosios praktikos slaugytojo forma-
lios kvalifikacijos jrodyma;

¢) uzbaigtas bent 18 ménesiy arba 3 000 valandy trukmés
akugerio rengimas pagal nuolatinio mokymo programg,
kuris papildomai gali bati iSreikstas lygiaverciais ECTS
kreditais, ir kurio leidziama siekti turint V priedo 5.2.2
punkte nurodyta bendrosios praktikos slaugytojo forma-
lios kvalifikacijos jrodyma, ir vieneriy mety profesing
praktika, patvirtinta pazyméjimu, iSduotu vadovaujantis
2 dalimi.”

32. 43 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) jterpiama §i dalis:

,la.  Valstybés narés akuSeriy formalias kvalifikacijas
pripaZista automatiskai, jei jas turintis pareiskéjas
pradéjo rengimo kursa anksciau nei 2016 m. sausio
18 d. ir priemimo | jj salyga pagal I bida buvo 10
mety bendrasis i$silavinimas arba lygiavertis lygis, arba
uzbaigtas bendrosios praktikos slaugytojo rengimas,
kuris patvirtintas formalios kvalifikacijos jrodymu, kaip
nurodyta 5.2.2. punkte, prie§ pradedant akuserio
rengima pagal Il bada.

b) 3 dalis isbraukiama;

¢) 4 dalis pakei¢iama taip:

J4.

Valstybés narés pripazista akuSerijos formalios

kvalifikacijos jrodyma, kuris:

a) buvo iduotas Lenkijoje akuSeriams, kurie anksciau
nei 2004 m. geguzés 1 d. baigé rengimg, neatitin-
kantj 40 straipsnyje nustatyty bdtiniausiy rengimo
reikalavimy; ir

b) yra patvirtintas ,bakalauro diplomu, gautu pagal
specialig tobulinimo programa, nurodyta:

i) 2004 m. balandzio 20 d. Akto, kuriuo i§ dalies

ii

=

keiciamas Aktas dél slaugytojo ir akuserio profe-
sijy ir kity teisés akty dalinio pakeitimo 11
straipsnyje (2004 m. Lenkijos Respublikos oficia-
lusis leidinys Nr. 92, 885 pozicija, ir 2007 m.
Lenkijos Respublikos oficialusis leidinys Nr. 176,
1237 pozicija) ir 2004 m. geguzés 11 d. Svei-
katos apsaugos ministro reglamente dél slaugytojy
ir akugeriy, turin¢iy vidurinés mokyklos baigimo
pazyméjimg (brandos egzaminai — matura) ir
baigusiy medicinos licéjy ir medicinos profesines
mokyklas, kuriuose mokoma slaugytojo ir
akuerio profesijy, iSsamiy studijy reikalavimy
(2004 m. Lenkijos Respublikos oficialusis leidinys
Nr. 110, 1170 pozicija, ir 2010 m. Lenkijos
Respublikos oficialusis leidinys Nr. 65, 420 pozi-
cija); arba

2011 m. liepos 15 d. Istatymo dél slaugytojo ir
akuserio profesijy 53 straipsnio 3 dalimi (2011
m. Lenkijos Respublikos oficialusis leidinys
Nr. 174, 1039 pozicija), ir 2012 m. birzelio
14 d. Sveikatos apsaugos ministro reglamente
dél slaugytojy ir akuSeriy, turin¢iy vidurinés
mokyklos baigimo pazyméjima (brandos egza-
minai — matura) ir baigusiy medicinos viduring
mokyklag arba aukStesnigja mokykla, kurioje
mokoma slaugytojo ir akuSerio profesijy, i$samiy
aukstojo mokslo studijy reikalavimy (2012 m.
Lenkijos Respublikos oficialusis leidinys, 770
pozicija),
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33.

34.

siekiant patikrinti, ar atitinkamo akuSerio Zinios ir
kompetencijos prilygsta akuseriy, turinc¢iy kvalifika-
cija, kuri Lenkijai iSvardyta V priedo 5.5.2 punkte,
Zinioms ir kompetencijoms.”

44 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Vaistininko formalios kvalifikacijos jrodymu turi bati
patvirtinama, kad uZzbaigtas bent penkeriy mety trukmés
rengimas, kuris papildomai gali bati iSreikstas lygiaverciais
ECTS kreditais, apimantis bent:

a) ketveriy mety trukmés nuolatinj teorinj ir praktinj
rengima universitete ar aukstojoje mokslo institucijoje,
kurios lygis pripazintas kaip lygiavertis, arba kurig

b) po teorinio ir praktinio rengimo ar jo metu atliktg Sesiy
ménesiy praktika visuomenei skirtoje vaistingje arba
ligoninéje, prizitrint tos ligoninés farmacijos skyriui.

Sioje dalyje nurodytas rengimo ciklas turi apimti bent V
priedo 5.6.1 punkte apradyta programg. Komisijai sutei-
kiami igaliojimai priimti deleguotuosius aktus pagal 57¢
straipsnj dél V priedo 5.6.1 punkte nustatyto sgralo pakei-
timo, siekiant atsizvelgti | mokslo ir technikos pazanga,
jskaitant farmakologijos praktikos raida.

Antroje pastraipoje nurodyti pakeitimai nesudaro prielaidy
valstybéms naréms keisti galiojanciy esminiy teisés prin-
cipy, susijusiy su profesijy struktira fiziniy asmeny
rengimo ir teisés uzsiimti profesija salygy aspektais. Tokie
pakeitimai nedaro poveikio valstybiy nariy atsakomybei uz
$vietimo sistemy organizavimg, kaip nustatyta SESV 165
straipsnio 1 dalyje.”

45 straipsnio 2 dalis pakeitiama taip:

,2.  Valstybés narés uztikrina, kad asmenys, turintys
universiteto ar pripazinto lygiaver¢io lygio farmacijos
mokslo formalios kvalifikacijos jrodyma, atitinkantj 44
straipsnyje nustatytus reikalavimus, turéty teis¢ verstis

35.

bent toliau i§vardyta veikla, kuriai atitinkamais atvejais
taikomas papildomos profesinés patirties reikalavimas:

a) vaistiniy preparaty farmacinés formos ruo$imas;

b) vaistiniy preparaty gamyba ir tyrimai;

c) vaistiniy preparaty tyrimai vaistiniy preparaty tyrimo
laboratorijoje;

d) vaistiniy preparaty sandéliavimas, saugojimas ir plati-
nimas vykdant didmeninj platinima;

e) reikalingos kokybés saugiy ir veiksmingy vaistiniy
preparaty tiekimas, ruodimas, tyrimai, sandéliavimas,
platinimas ir i§davimas visuomenei skirtose vaistinése;

f) reikiamos kokybés saugiy ir veiksmingy vaistiniy prepa-
raty ruosimas, tyrimai, sandéliavimas ir i§davimas ligo-
ninése;

g) informacijos ir patarimy apie vaistinius preparatus teiki-
mas, jskaitant informacija apie tinkama jy naudojimg;

=

pranesimas apie nepageidaujamos reakcijos i farmacijos
produktus atvejus kompetentingoms institucijoms;

i) individuali pagalba kuriems paskirtas

gydymas vaistais;

pacientams,

j) pagalba rengiant vietines ir nacionalines visuomenés
sveikatos kampanijas.“

46 straipsnis pakei¢iamas taip:

,46 straipsnis

Architekto rengimas

1. Architekto rengima turi sudaryti:

a) bent penkeriy mety studijos pagal nuolatinio mokymo
programa universitete arba lygiavertéje mokymo institu-
cijoje, kurios uzbaigiamos sékmingai ilaikius universi-
teto lygio egzaminus; arba
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b) bent ketveriy mety studijos pagal nuolatinio mokymo
programa universitete arba lygiavertéje mokymo institu-
cijoje, kurios uzbaigiamos sékmingai islaikius universi-
teto lygio egzaminus ir pateikus paZyméjima, patvirti-
nantj, kad atlikta dvejy mety profesiné praktika pagal
4 dalj;

2. Architektira turi bati pagrindiné 1 dalyje nurodyty
studijy sudedamoji dalis. Studijose turi bati iSlaikyta
pusiausvyra tarp teoriniy ir praktiniy architektiirinio
rengimo aspekty ir uZztikrintas bent 3iy Ziniy, jgGdziy ir
kompetencijy jgijimas:

a) gebéjimas kurti architektiiros projektus, kurie atitikty
estetinius ir techninius reikalavimus;

b) pakankamos architektiiros istorijos ir teorijos, susijusiy
meny, technologijy ir humanitariniy moksly Zinios;

¢) vaizduojamojo meno ir jo jtakos architektiros projekto
kokybei zinios;

d) pakankamos miesty projektavimo, planavimo Zinios ir
jgidziai, reikalingi planavimo procese;

€) supratimas apie Zmoniy ir pastaty, pastaty ir jy aplinkos
santykj ir apie poreikj suderinti pastatus ir erdve tarp jy
su Zmoniy poreikiais ir masteliu;

f) architekto profesijos ir architekto vaidmens visuomenéje
supratimas, ypac rengiant socialiniy veiksniy jvertinimo
aprasus;

g) tyrimo ir projekto aprady rengimo metodikos suprati-
mas;

36.

h) konstrukcinio projektavimo ir su pastaty projektavimu
susijusiy konstrukciniy ir inZineriniy problemy suprati-
mas;

i) pakankamos Zinios apie fizines problemas ir technolo-
gijas bei pastaty funkcijas, kad jy vidus biity patogus, o
patys pastatai apsaugoty nuo klimato poveikio pagal
tvaraus vystymosi principus;

j) batini projektavimo jgtidziai, siekiant patenkinti pastato
naudotojo reikalavimus atsizvelgiant i suvarZymus, atsi-
randancius dél kainos veiksniy ir statybos normy;

k) pakankamos Zinios apie pramong, struktiiras, taisykles ir
procediras, reikalingas tam, kad projekty koncepcijos
tapty pastatais, o planai bty jtraukti j bendrajj plana-
vimg.

3. 1 ir 2 dalyse nurodyta akademiniy studijy trukmeé
metais gali bati papildomai isreiksta lygiaverciais ECTS
kreditais.

4. 1 dalies b punkte nurodyta profesiné praktika atlie-
kama tik uZzbaigus pirmuosius trejus studijy metus. Bent
vieneriy mety trukmés profesiné praktika turi bati grin-
dziama Zziniomis, jgiidZiais ir kompetencijomis, jgytais 2
dalyje nurodyty studijy metu. Tuo tikslu profesiné praktika
atlieckama priziarint kilmes valstybés narés kompetentingos
institucijos jgaliotam asmeniui ar jstaigai. Tokia praktika
gali bati atliekama bet kurioje valstybéje. Profesing praktika
vertina kilmés valstybés narés kompetentinga institucija.”

47 straipsnis pakeiC¢iamas taip:

#47 straipsnis

architekty

Nuostatos, leidZian¢ios
rengimo reikalavimy

nukrypti nuo

Nukrypstant nuo 46 straipsnio, 21 straipsnj atitinkanciu
laikomas ir toks rengimas: rengimas pagal socialinio skati-
nimo schemas arba nenuoseklios studijos universitete pagal
46 straipsnio 2 dalyje nustatytus reikalavimus, patvirtintas
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37.

38.

architektiiros egzaminu, kurj islaikes specialistas prizitirint
architektui ar architekty biurui dirbo architektiiros srityje ne
trumpiau kaip septynerius metus. Egzaminas turi bt
universiteto lygio ir lygiavertis 46 straipsnio 1 dalies b
punkte nurodytam galutiniam egzaminui.“

49 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) jterpiama §i dalis:

,la. 1 dalis taip pat taikoma j V priedo sarasa
jtraukto architekto formalios kvalifikacijos jrodymui,
kai rengimo kursas pradétas anksciau nei 2016 m.
sausio 18 d.*;

b) pridedama 3i dalis:

,3.  Kiekviena valstybé naré toliau nurodytus
jrodymus savo teritorijoje pripazista kaip savo pacios
isduodamus formalios kvalifikacijos jrodymus, suteikian-
Cius teise pradéti ir vykdyti profesing architekto veikla:
jrodymus, kad baigtas 1985 m. rugpjacio 5 d. jau buves
rengimas, pradétas ne véliau kaip 2014 m. sausio 17 d.,
suteikiamas Vokietijos Federacinés Respublikos profe-
sinio rengimo mokyklose (,Fachhochschulen®) per trejy
mety laikotarpj, atitinkantis 46 straipsnio 2 dalyje nusta-
tytus reikalavimus ir suteikiantis teis¢ uZsiimti 48
straipsnyje nurodyta veikla toje valstybéje naréje pagal
,architekto® profesija, jei po rengimo buvo ketveriy
mety profesinés patirties Vokietijos Federacinéje Respub-
likoje laikotarpis, patvirtintas pazyméjimu, iSduotu
profesinés asociacijos,  kurios sarasa jrasytas architektas,
pageidaujantis pasinaudoti Sios direktyvos nuostatomis.”

III antrastingje dalyje jterpiamas Sis skyrius:

JIA - skyrius

Automatinis pripaZinimas, remiantis bendraisiais rengimo
principais

49a straipsnis

Bendroji rengimo struktiira

1. Taikant §j straipsnj ,bendroji rengimo struktira“
reiskia bendra bitiniausiy Ziniy, igidziy ir kompetencijy

rinkinj, biting siekiant uZsiimti konkrecia profesija.
Bendroji rengimo  struktiira nepakei¢ia nacionalinés
rengimo programos, nebent valstybé naré pagal savo nacio-
naling teise nuspresty kitaip. Asmenims, kurie pateikia
jrodyma apie tokios struktiiros pagrindu jgyta kvalifikacija,
siekiantiems uZsiimti profesija valstybése narése, kuriose ji
reglamentuojama, valstybé naré suteikia teise uZsiimti
profesine veikla tomis paciomis salygomis kaip asmenims,
kuriems ji pati i§duoda formalios kvalifikacijos jrodyma, su
salyga, kad tokia struktiira atitinka 2 dalyje nustatytas

salygas.

2. Bendroji rengimo struktiira turi atitikti Sias salygas:

a) bendroji rengimo struktiira sudaro galimybes daugiau
specialisty judéti i§ vienos valstybés narés j kita;

b) profesija, kuriai taikoma bendroji rengimo struktira
arba tokios profesijos rengimas jau yra reglamentuojami
bent trec¢dalyje valstybiy nariy;

¢) bendrg Ziniy, jgudziy ir kompetencijy rinkinj sudaro
bent trecdalyje valstybiy nariy Svietimo ir rengimo
sistemose reikalaujamos Zinios, igiidZiai ir kompetenci-
jos. Nesvarbu, ar Zinios, jgidZiai ir kompetencijos vals-
tybése narése igyjami kaip bendrojo rengimo dalis
universitete ar aukstojo mokslo institucijoje, ar kaip
profesinio rengimo kursy dalis;

d) bendroji rengimo struktiira grindZiama EKS lygiais,
apibréztais 2008 m. balandzio 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos rekomendacijos dél Europos
mokymosi visg gyvenima kvalifikacijy sarangos kdri-
mo (¥) 1I priede;

e) atitinkama profesija néra jtraukta | kita bendraja
rengimo struktiirg ir néra automatiSkai pripazistama
pagal IIT antrastinés dalies IIT skyriy;

f) bendroji rengimo struktira buvo parengta skaidriais
pagrindais vykdant atitinkama procediirg, dalyvaujant
valstybiy nariy, kuriose profesija néra reglamentuojama,
atitinkamiems suinteresuotiesiems subjektams;
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g) taikant bendraja rengimo struktiira, bet kurios valstybés
narés pilieciai gali siekti tokiai struktirai priklausancios
profesinés kvalifikacijos prie§ tai nereikalaujant, kad jie
tapty profesinés organizacijos nariais ar joje prisiregist-
ruoty.

3. Sgjungos lygio profesinés organizacijos ir nacionalinés
profesinés organizacijos ar kompetentingos institucijos is
bent tre¢dalio valstybiy nariy gali pateikti Komisijai pasi-
dlymus dél bendryjy rengimo struktiiry, kurie atitinka 2
dalyje nustatytas salygas.

4. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 57c straipsnj dél bendrosios rengimo strukttros
nustatymo konkrec¢iai profesijai remiantis $io straipsnio 2
dalyje nustatytomis sglygomis.

5. Valstybé naré atleidziama nuo pareigos savo teritori-
joje jvesti 4 dalyje nurodyta bendrgja rengimo struktiirg ir
pareigos suteikti automatinj pripaZinimg pagal t3 bendraja
rengimo struktiirg jgytoms profesinéms kvalifikacijoms, jei
jvykdoma viena i§ $iy salygy:

a) valstybés narés teritorijoje néra $vietimo ar mokslo
institucijy, kurios sidlyty tokj atitinkamos profesijos
rengima;

b) bendrosios rengimo  struktGros taikymas daryty
neigiamg poveikj valstybés narés vietimo ir profesinio
mokymo sistemos organizavimui;

¢) yra esminiy skirtumy tarp bendrosios rengimo struk-
tiros ir valstybés narés teritorijoje reikalaujamo
rengimo, ir tie skirtumai kelia didele rizikg vieSajai poli-
tikai, vieSajam saugumui, visuomenés sveikatai ar
paslaugy gavéjy saugai arba aplinkos apsaugai.

6.  Valstybés narés per Sesis ménesius nuo 4 dalyje nuro-
dyto deleguotojo akto jsigaliojimo dienos Komisijai ir
kitoms valstybéms naréms pranesa:

a) nacionalines kvalifikacijas ir, kai taikoma, nacionalinius
profesinius vardus, kurie atitinka bendraja rengimo
struktiirg; arba

b) 5 dalyje nurodytos iimties taikyma, pateikiant pagrin-
dimg, kurios salygos pagal 5 dalj buvo jvykdytos. Komi-
sija per tris ménesius gali paprasyti pateikti papildoma
paaiskinima, jei ji mano, kad valstybé naré nepateiké
tinkamo paaiskinimo, kad jvykdyta viena is Siy salygy,
arba jei tas paaiSkinimas buvo nepakankamas. Valstybé
naré i tokj praSymga turi atsakyti per tris ménesius.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktg, kuriame iSvardi-
jamos nacionalinés profesinés kvalifikacijos ir nacionaliniai
profesiniai vardai, kurie pagal bendraja rengimo struktiira,
priimta pagal 4 dalj, pripazistami automatiskai.

7. Sis straipsnis taip pat taikomas tam tikros profesijos
specializacijoms su salyga, kad tokios specializacijos
igijimas susijes su profesine veikla, kuri ar teisé kuria uZsi-
imti valstybése narése yra reglamentuojamos, kai tokia
profesija, bet ne susijusi specializacija, jau automatiskai
pripazistama pagal IIl antrastinés dalies III skyriy.

49b straipsnis

Bendrieji rengimo testai

1. Taikant §j straipsnj ,bendrasis rengimo testas“ reiskia
standartizuotg tinkamumo testg, kuris naudojamas visose
dalyvaujanciose valstybése narése ir taikomas tik asmenims,
turintiems konkre¢ia profesing kvalifikacija. Tokio testo
islaikymas valstybéje naréje suteikia teise asmeniui, turin-
¢iam tam tikra profesing kvalifikacija, uZsiimti profesine
veikla bet kurioje priimancioje valstybéje naréje tokiomis
paciomis sglygomis, kokios yra taikomos asmenims, jgiju-
siems toje valstybéje naréje profesing kvalifikacija.

2. Bendrasis rengimo testas turi atitikti ias salygas:

a) bendrasis rengimo testas sudaro galimybiy daugiau
specialisty judéti i§ vienos valstybés narés | kita;

b) profesija, kuriai taikomas bendrasis rengimo testas, yra
reglamentuojama, arba jos rengimas yra reglamentuo-
jami bent tre¢dalyje valstybiy nariy;
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¢) bendrasis rengimo testas sudarytas skaidriais pagrindais
vykdant atitinkamg procediirg, dalyvaujant valstybiy
nariy, kuriose profesija néra reglamentuojama, atitinka-
miems suinteresuotiesiems subjektams;

d) bendrajj rengimo testa gali laikyti visy valstybiy nariy
pilieciai ir dalyvauti praktiskai organizuojant tokius
testus valstybése narése nereikalaujant, kad pries tai jie
tapty profesinés organizacijos nariais ar bty joje prisi-
registrave.

3. Sgjungos lygio profesinés organizacijos ir nacionalinés
profesinés organizacijos ar kompetentingos institucijos i3
bent tre¢dalio valstybiy nariy gali pateikti Komisijai pasi-
tlymus dél bendryjy rengimo testy, kurie atitinka 2 dalyje
nustatytas salygas.

4. Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 57c straipsnj
priimti deleguotuosius teisés aktus dél bendryjy rengimo
testy turinio ir salygy, kuriomis jie gali bati laikomi ir
islaikomi.

5. Valstybé naré atleidziama nuo pareigos savo teritori-
joje rengti 4 dalyje nurodyta bendrajj rengimo testg ir
pareigos suteikti automatinj pripaZinima specialistams,
kurie iSlaiké tg bendraji rengimo tests, jei jvykdoma viena
Siy salygy:

a) atitinkama profesija tos valstybés narés teritorijoje nereg-
lamentuojama;

b) bendrojo rengimo testo turinys nepakankamai sugvel-
nina didel¢ rizika visuomenés sveikatai ar paslaugy
gavéjy saugai, kuri uztikrinama tos valstybés narés teri-
torijoje;

¢) bendrojo rengimo testo turinys suteikty daug maziau
patrauklias galimybes verstis $ia profesija, palyginti su
nacionaliniais reikalavimais.

39.

40.

6.  Valstybés narés per Sesis ménesius nuo 4 dalyje nuro-
dyto deleguotojo akto jsigaliojimo dienos Komisijai ir
kitoms valstybéms naréms pranesa:

a) apie savo pajégumus rengti tokius testus; arba

b) 5 dalyje nurodytos iSimties taikyma, pateikiant pagrin-
dima, kurios salygos pagal 5 dalj buvo jvykdytos. Komi-
sija per tris ménesius gali paprasyti pateikti papildoma
paaiskinima, jei ji mano, kad valstybé naré nepateiké
tinkamo paaiskinimo, kad jvykdoma viena i§ $iy salygy,
arba jei tas paaiskinimas nepakankamas. Valstybé naré §
tokj praSymg turi atsakyti per tris ménesius.

Komisija gali priimti jgyvendinimo akts, kuriame patei-
kiamas valstybiy nariy, kuriose turi bati rengiami pagal 4
dalj patvirtinti bendrojo rengimo testai, sgrasas, ty testy
daznumas per kalendorinius metus ir kitos procediros,
baitinos rengiant bendrojo rengimo testus visose valstybése
narése.

() OL C 111, 2008 5 6, p. 1.4

50 straipsnyje jterpiamos $ios dalys:

,3a.  Iskilus pagristy abejoniy, priimancioji valstybé naré
gali reikalauti valstybés narés kompetentingas institucijas
patvirtinti, kad pareiskéjui néra laikinai ar visam laikui
sustabdyta teis¢ uZzsiimti profesija dél sunkaus profesinio
nusizengimo ar teistumo dél baudZiamojo nusizengimo,
susijusio su bet kokia jo ir (arba) jos profesine veikla.

3b.  Ivairiy valstybiy nariy kompetentingos institucijos
informacija pagal § straipsnj keiciasi per IML*

52 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,3.  Valstybé naré gali nesuteikti teisés naudoti profesinj
vardg profesiniy kvalifikacijy turétojams, jei ji apie tokia
asociacijg ar organizacija neprane$¢ Komisijai ir kitoms
valstybéms naréms pagal 3 straipsnio 2 dalj.
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41. 53 straipsnis pakei¢iamas taip: praSyma suteikti leidimg uzsiimti reglamentuojama profe-

42.

»23 straipsnis
Kalby mokéjimas

1.  Specialistai, kuriy profesiné kvalifikacija pripazinta,
turi mokéti kalbas, batinas uZsiimti profesine veikla
priimanciojoje valstybéje naréje.

2. Valstybé naré uztikrina, kad 1 dalyje nustatytos
pareigos atitikties jvykdymo kontrole atlikty uz tai atsa-
kingos kompetentingos institucijos arba ji bty vykdoma
valstybés narés vienos oficialiosios kalbos mokéjimo  tikri-
nimu arba priimanciosios valstybés narés vienos administ-
racinés kalbos mokéjimo tikrinimu, su salyga, kad ta admi-
nistraciné kalba taip pat yra oficialioji Sajungos kalba.

3. Pagal 2 dalj vykdomas tikrinimas gali bati paskirtas
tuo atveju, jei profesija, kuria bus uzsiimama, daro poveikj
pacienty saugumui. Tikrinimas gali biiti paskirtas ir kity
profesijy atzvilgiu, kai yra dideliy ir konkreciy abejoniy
del tinkamo specialisto kalbos mokéjimo jam siekiant uZsi-
imti pageidaujama profesine veikla.

Kalbos mokéjimg galima tikrinti tik po to, kai iSduodama
Europos profesiné kortele pagal 4d straipsnj, arba atitin-
kamai po to, kai pripaZistama profesiné kvalifikacija.

4. Kalbos mokéjimo tikrinimas turi bati proporcingas
veiklai, kuria ketinama uZzsiimti. Atitinkamam specialistui
turi bati leidZiama tokio tikrinimo rezultatus apskysti
remiantis nacionaline teise.”

IV antrastinéje dalyje jterpiamas $is straipsnis:

»25a straipsnis
Profesinés praktikos pripazinimas

1. Jei uzsiimti reglamentuojama profesija kilmés vals-
tybéje naréje leidziama tik baigus profesing praktikg, kilmés
valstybés narés kompetentinga institucija, nagrinédama

43.

44,

sija, pripazjsta kitoje valstybéje naréje atlikta profesing prak-
tika su salyga, kad praktika atitinka 2 dalyje nurodytas
paskelbtas gaires, bei atsizvelgia j treciojoje 3alyje atlikta
profesing praktikg. Vis délto valstybés narés gali naciona-
linés teisés aktuose nustatyti pagrista profesinés praktikos
dalies, kurig galima atlikti uzsienyje, trukmés apribojima.

2. Profesinés praktikos pripazinimas nepakeicia nusta-
tyty reikalavimy islaikyti egzaming tam, kad baty suteikta
teisé uZzsiimti aptariama profesija. Kompetentingos institu-
cijos paskelbia profesinés praktikos, kuri atlickama kitoje
valstybéje naréje arba treciojoje Salyje, organizavimo ir
pripaZinimo gaires, visy pirma dél profesinés praktikos
vadovo vaidmens.“

V antrastinés dalies pavadinimas pakeiCiamas taip:

.V ANTRASTINE DALIS

ADMINISTRACINIS BENDRADARBIAVIMAS IR ATSAKO-
MYBE PILIECIAMS UZ JGYVENDINIMA®

56 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

JKilmés ir priimanciosios valstybiy nariy kompeten-
tingos institucijos keiciasi informacija apie drausmines
nuobaudas ar baudziamgsias sankcijas, kuriy imtasi,
arba bet kokias kitas rimtas, specifines aplinkybes,
kurios gali turéti pasekmiy pagal $ig direktyva vykdomai
veiklai. Ta darydamos jos laikosi asmens duomeny
apsaugos taisykliy, numatyty direktyvose 95/46/EB ir
2002/58/EB."

b) jterpiama $§i dalis:

,2a.  Taikant 1 ir 2 dalis, kompetentingos institucijos
naudojasi IML*
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¢) 4 dalis pakeiciama taip:

»4.  Kiekviena valstybé naré paskiria koordinatoriy 1
dalyje nurodytai kompetentingy institucijy veiklai ir apie
tai informuoja kitas valstybes nares ir Komisijg.

Koordinatoriaus uzduotys yra $ios:

a) skatinti vienodai taikyti ig direktyva;

b) rinkti visg informacija, kuri svarbi Sios direktyvos
taikymui, kaip antai apie salygas, nustatytas gali-
mybei uZsiimti reglamentuojamomis profesijomis
valstybése narése;

¢) nagrinéti pasialymus dél bendryjy rengimo struktiiry
ir bendryjy rengimo testy;

d) keistis informacija ir geriausia praktika siekiant opti-
mizuoti testin kvalifikacijos tobulinimg valstybése
narese;

e) keistis informacija ir geriausios praktikos pavyzdziais
taikant 14 straipsnyje nurodytas kompensacines prie-
mones.

Atlikti 3ios dalies b punkte nurodytg uzduotj koordina-
toriai gali prasyti pagalbos i§ 57b straipsnyje nurodyty
pagalbos centry.”

45. Jterpiamas Sis straipsnis:

»>6a straipsnis
Ispéjimo mechanizmas

1. Valstybés narés kompetentingos institucijos infor-
muoja visas kity valstybiy nariy kompetentingas institucijas

apie specialista, kurio galimybes uZzsiimti toliau iSvardy-
tomis veiklomis tos valstybés narés teritorijoje nacionalinés
valdzios institucijos arba teismai apribojo arba visiskai arba
i§ dalies uzdraudé (net jei tai baty laikinai):

a) medicinos gydytojo ir $eimos gydytojo, turinfio V
priedo 5.1.1. ir 5.1.4 punktuose nurodytos formalios
kvalifikacijos jrodyma;

b) medicinos gydytojo specialisto, turin¢io V priedo 5.1.3
punkte nurodyta kvalifikacija;

¢) bendrosios praktikos slaugytojo, turin¢io V priedo 5.2.2
punkte nurodytos formalios kvalifikacijos jrodyma;

d) gydytojo odontologo, turin¢io V priedo 5.3.2 punkte
nurodytos formalios kvalifikacijos jrodyma;

e) odontologo specialisto, turin¢io V priedo 5.3.3 punkte
nurodytos formalios kvalifikacijos jrodyma;

f) veterinarijos gydytojo, turin¢io V priedo 5.4.2 punkte
nurodytos formalios kvalifikacijos jrodyma;

@) akuserio, turin¢io V priedo 5.5.2 punkte nurodytos
formalios kvalifikacijos jrodymag;

=

vaistininko, turin¢io V priedo 5.6.2 punkte nurodytos
formalios kvalifikacijos jrodymag;

i) VII priedo 2 punkte nurodyto paZzyméjimo turétojo,
liudijancio, kad jis uzbaigé rengima, kuris atitinka atitin-
kamai 24, 25, 31, 34, 35, 38, 40 arba 44 straipsniuose
nurodytus batiniausius reikalavimus, taciau kuris prasi-
déjo anksciau nei V priedo 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2,
5.3.3, 5.4.2, 5.5.2, 5.6.2 punktuose nurodyty kvalifika-
cijy jgijimo atskaitos datos;

j) pazyméjimo apie igytas teises turétojo, kaip nurodyta
23, 27, 29, 33, 33a, 37, 43 ir 43a straipsniuose;
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k) kity specialisty, uZsiimanciy veikla, darancia poveikj
pacienty saugumui, kai specialistas uZsiima toje vals-
tybéje naréje reglamentuojama profesija;

1) specialisty, uzsiimanciy veikla, susijusia su nepilnameciy
asmeny ugdymu, iskaitant vaiky prieziiira ir ikimokyk-
linj bei priesmokyklinj ugdyma, kai specialistas uZsiima
toje valstybéje naréje reglamentuojama profesija.

2. Kompetentingos institucijos 1 dalyje nurodyta infor-
macijg jspéjimo budu per IMI sistemg iSsiuncia ne véliau
kaip per tris dienas nuo sprendimo, kuriuo apribojamos
atitinkamo  specialisto galimybés visiskai arba i§ dalies
vykdyti profesing veikla arba tokig veikla vykdyti jam
uzdraudziama, priémimo datos. Pateikiant tg informacija
nurodomi tik $ie duomenys:

a) specialisto tapatybé;

b) atitinkamos profesijos pavadinimas;

¢) informacija apie sprendimg dél apribojimo arba drau-
dimo priémusig nacionaling valdZios institucija arba
teisma;

d) informacija apie apribojimo arba draudimo taikymo
sritj; ir

e) informacija apie apribojimo arba draudimo taikymo
laikotarpj.

3. Atitinkamos valstybés narés kompetentingos institu-
cijos ne veliau kaip per tris dienas po teismo sprendimo
priémimo dienos jspéjimo badu per IMI sistemg informuoja
visy kity valstybiy nariy kompetentingas institucijas apie
specialisty, kurie pateiké prasymg dél kvalifikacijos pripazi-
nimo pagal $ia direktyva ir kurie, kaip pripazinta vélesniais
teismy sprendimais, tokiomis aplinkybémis naudojosi
suklastotais dokumentais, patvirtinanciais jy profesing kvali-
fikacija, tapatybe.

4. Asmens duomeny tvarkymas valstybéms naréms
kei¢iantis 1 ir 3 dalyse nurodyta informacija vykdomas

46.

laikantis direktyvy 95/46/EB ir 2002/58/EB. Komisija
asmens duomenis tvarko laikydamasi Reglamento (EB)
Nr. 45/2001.

5. Kai nustoja galioti 1 dalyje nurodytas draudimas arba
apribojimas, apie tai nedelsiant informuojamos visy vals-
tybiy nariy kompetentingos institucijos. Tuo tikslu vals-
tybés narés kompetentingos institucijos, kurios teikia infor-
macijg pagal 1 dalj, taip pat turi informuoti ir apie galio-
jimo pabaigos data, ir apie bet kokj vélesnj tos datos pakei-
tima.

6.  Valstybés narés numato, kad specialistai, apie kuriuos
isp¢jimai yra issiysti kitoms valstybéms naréms, bty rastu
informuoti apie sprendimus dél jspéjimo tuo paciu metu,
kai buvo iSsiystas jspéjimas, galéty apskysti sprendima
pagal nacionaling teis¢ arba prasyti tokius sprendimus
pakeisti ir turéty teise j dél kitoms valstybéms naréms iSsi-
ysto neteisingo ispéjimo patirtos Zalos atlyginimg — tokiais
atvejais jspéjimo sprendime turi bati nurodyta, kad specia-
listas yra inicijaves procesg dél sprendimo dél jspéjimo.

7. Duomenys apie jspé¢jimus IMI sistemoje gali biiti tvar-
komi jspéjimy galiojimo laikotarpiu. Ispéjimai iStrinami per
tris dienas nuo sprendimo juos panaikinti priémimo dienos
arba nuo 1 dalyje nurodyto apribojimo ar draudimo galio-
jimo pabaigos dienos.

8. Komisija priima jgyvendinimo aktus dél jsp¢jimo
mechanizmo taikymo. [ tuos jgyvendinimo aktus jtrau-
kiamos nuostatos dél valdzios institucijy, igalioty siysti
arba gauti jspéjimus, dél ispéjimy atSaukimo ir panaikinimo
ir dél priemoniy, skirty uZztikrinti duomeny tvarkymo
saugumga. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 58
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.”

57 straipsnis pakei¢iamas taip:

#57 straipsnis
Centriné internetiné prieiga prie informacijos

1. Valstybés narés uztikrina, kad 2006 m. gruodzio
12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2006/123[EB dél paslaugy vidaus rinkoje (*) 6 straipsnyje
nurodytuose kontaktiniuose centruose internetu biity
prieinama ir reguliariai atnaujinama $i informacija:
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a) valstybés narés visy reglamentuojamy profesijy sarasas,
jskaitant uz kiekvieng reglamentuojama profesija atsa-
kingos kompetentingos institucijos ir 57b straipsnyje
nurodyty pagalbos centry kontaktinius duomenis;

b) profesijy, kurioms gali bati i§duota Europos profesiné
kortelé, sarasas, tos kortelés veikimas, jskaitant visus
specialisty mokétinus mokescius, ir ta kortele i§duoti
kompetentingos institucijos;

¢) visy profesijy, kurioms valstybés narés pagal savo nacio-
nalinius jstatymus ir kitus teisés aktus taiko 7 straipsnio
4 dalj, sgrasas;

d) reglamentuojamo rengimo ir 11 straipsnio ¢ punkto ii
papunktyje nurodyto specialios struktiros rengimo
sgrasas;

e) valstybés narés reglamentuojamoms profesijoms taikomi
7, 50, 51 ir 53 straipsniuose nurodyti reikalavimai
ir procediiros, jskaitant visus pilie¢iy mokétinus mokes-
¢ius ir kompetentingoms institucijoms pateiktinus doku-
mentus;

f) informacija, kaip, remiantis nacionaliniais jstatymais ir
kitais teisés aktais, apskysti pagal $ig direktyva priimtus
kompetentingy institucijy sprendimus.

2. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodyta infor-
macija ir pagalba bity teikiama naudotojams aiskiu ir
suprantamu biidu, kad ji baty lengvai prieinama nuotoliniu
bidu ir elektroninémis priemonémis bei biity nuolat atnau-
jinama.

3. Valstybés narés uZtikrina, kad i kiekvieng kontakti-
niam centrui adresuota praSyma pateikti informacija bity
atsakyta kiek jmanoma greiciau.

4. Valstybés narés ir Komisija imasi papildomy priemo-
niy, siekdamos paskatinti kontaktinius centrus teikti 1
dalyje numatytg informacija kitomis oficialiosiomis
Sajungos kalbomis. Tai nedaro poveikio valstybiy nariy
teisés aktams dél kalby naudojimo jy teritorijoje.

47.

5. Valstybés narés bendradarbiauja tarpusavyje ir su
Komisija 1, 2 ir 4 daliy jgyvendinimo tikslais.

(*) OL L 376, 2006 12 27, p. 36.”

[terpiami Sie straipsniai:

#5274 straipsnis

Procediiry atlikimas elektroninémis priemonémis

1. Valstybés narés uztikrina, kad visi reikalavimai, proce-
daros ir formalumai, susije su $ioje direktyvoje reglamen-
tuojamais dalykais, baty lengvai jvykdomi nuotoliniu badu
ir elektroninémis priemonémis atitinkamuose kontakti-
niuose centruose arba atitinkamose kompetentingose
institucijose. Tai netrukdo valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms véliau prasyti pateikti patvirtintas dokumenty
kopijas, jei kyla pagristy abejoniy ir kai tai yra grieztai
batina.

2. 1 dalis netaikoma adaptacijos laikotarpio jvykdymui
ar tinkamumo testo atlikimui.

3. Kai yra pagrista, jog valstybés narés prasyty saugaus
elektroninio paraso, kaip apibrézta 1999 m. gruodzio 13 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 1999/93/EB dél
Bendrijos elektroniniy parasy reguliavimo sistemos (*) 2
straipsnio 2 punkte, siekiant atlikti Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytas procediiras, valstybés narés priima elektroninius
paradus, atitinkanc¢ius 2009 m. spalio 16 d. Komisijos
sprendima 2009/767/EB, kuriuo pagal Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2006/123/EB dél paslaugy vidaus
rinkoje nustatomos priemonés procediroms, atliekamoms
naudojantis elektroninémis priemonémis ir kontaktiniy
centry paslaugomis, palengvinti (**), ir suteikia technines
priemones tvarkyti dokumentus su apibrézty formaty
saugiais elektroniniais parasais, kaip nustatyta 2011 m.
vasario 25 d. Komisijos sprendime 2011/130/ES, kuriuo
nustatomi bitinieji dokumenty, kompetentingy institucijy
pasiraSomy elektroniniu bidu pagal Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2006/123/EB dél paslaugy vidaus
rinkoje, tarptautinio tvarkymo reikalavimai (**¥).

4. Visos procediros vykdomos pagal Direktyvos
2006/123/EB 8 straipsnj dél kontaktiniy centry. Sios Direk-
tyvos 7 straipsnio 4 dalyje ir 51 straipsnyje nustatyty
procediriniy laikotarpiy pradzia yra pilie¢io paraiskos
arba bet kokio trikstamo dokumento pateikimo kontakti-
niam centrui arba tiesiogiai atitinkamai kompetentingai
institucijai data. Bet koks praSymas pateikti patvirtintas
dokumenty kopijas, kaip nurodyta Sio straipsnio 1 dalyje,
nelaikomas prasymu pateikti triikstamus dokumentus.
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57b straipsnis

Pagalbos centrai

1.  Kiekviena valstybé naré ne véliau kaip 2016 m. sausio
18 d. paskiria pagalbos centra, kurio paskirtis - pagalbos
dél sioje direktyvoje numatyty profesiniy kvalifikacijy pripa-
zinimo teikimas pilie¢iams ir kity valstybiy nariy pagalbos
centrams, jskaitant informacijg apie profesijas ir uzsiémima
jomis reglamentuojancius nacionalinés teisés aktus, socia-
linés teisés aktus ir, kai taikytina, etikos taisykles.

2. Priimanciy valstybiy nariy pagalbos centrai padeda
pilie¢iams naudotis pagal $ig direktyva jiems suteikiamomis
teisémis, prireikus, bendradarbiaujant su kilmés valstybés
narés pagalbos centru ir kompetentingomis institucijomis
bei priimanciosios valstybés narés kontaktiniais centrais.

3. Kiekviena kilmés arba priimanciosios valstybés narés
kompetentinga institucija visapusiS$kai bendradarbiauja su
priimanciosios valstybés narés pagalbos centru ir prireikus
kilmés valstybés narés pagalbos centru ir tokiy centry
prasymu teikia jiems visa atitinkamga informacijg, laikyda-
masi duomeny apsaugos taisykliy, kaip nurodyta direkty-
vose 95/46[EB ir 2002/58|EB.

4. Komisijos prasymu pagalbos centrai informuoja
Komisija apie uzklausimy, susijusiy su jy sprendziamais
klausimais, rezultatus per du ménesius nuo tokio praSymo
gavimo.

57¢ straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 3 straipsnio 2 dalies trecioje pastraipoje, 20 straips-
nyje, 21 straipsnio 6 dalies antroje pastraipoje, 21la
straipsnio 4 dalyje, 25 straipsnio 5 dalyje, 26 straipsnio
antroje pastraipoje, 31 straipsnio 2 dalies antroje pastrai-
poje, 34 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje, 35
straipsnio 4 ir 5 dalyse, 38 straipsnio 1 dalies antroje
pastraipoje, 40 straipsnio 1 dalies trec¢ioje pastraipoje, 44
straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje, 49a straipsnio 4
dalyje ir 49b straipsnio 4 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety
laikotarpiui nuo 2014 m. sausio 17 d. Likus ne maZiau
kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio
pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais
jgaliojimais ataskaitg. Igaliojimai savaime pratesiami tokios
pacios trukmés laikotarpiams, i§skyrus atvejus, kai Europos

48.

Parlamentas arba Taryba pareikia priestaravimy dél tokio
pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiek-
vieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada
atSaukti 3 straipsnio 2 dalies trecioje pastraipoje, 20 straips-
nyje, 21 straipsnio 6 dalies antroje pastraipoje, 2la
straipsnio 4 dalyje, 25 straipsnio 5 dalyje, 26 straipsnio
antroje pastraipoje, 31 straipsnio 2 dalies antroje pastrai-
poje, 34 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje, 35
straipsnio 4 ir 5 dalyse, 38 straipsnio 1 dalies antroje
pastraipoje, 40 straipsnio 1 dalies treCioje pastraipoje, 44
straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje, 49a straipsnio 4
dalyje ir 49b straipsnio 4 dalyje nurodytus deleguotuosius
jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutrau-
kiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskel-
bimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne
jame nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty galiojimui.

4. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama
vienu metu prane$a Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 3 straipsnio 2 dalies trecig pastraipg, 20
straipsnj, 21 straipsnio 6 dalies antrg pastraips, 21la
straipsnio 4 dalj, 25 straipsnio 5 dalj, 26 straipsnio antra
pastraipg, 31 straipsnio 2 dalies antrg pastraipg, 34
straipsnio 2 dalies antra pastraipg, 35 straipsnio 4 ir 5 dalis,
38 straipsnio 1 dalies antra pastraipa, 40 straipsnio 1 dalies
trecig pastraipg, 44 straipsnio 2 dalies antrg pastraipg, 49a
straipsnio 4 dalj ir 49b straipsnio 4 dalj priimtas deleguo-
tasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius
nuo prane$imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta
dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia
prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui
ir Europos Parlamentas, ir Taryba prane$a Komisijai, kad
prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

(*) OLL 13,2000 1 19, p. 12.
(**) OL L 274, 2009 10 20, p. 36.
(***) OL L 53, 2011 2 26, p. 66.

58 straipsnis pakei¢iamas taip:

,58 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda profesiniy kvalifikacijy pripazinimo
komitetas. Tas komitetas — komitetas, kaip nustatyta Regla-
mente (ES) Nr. 182/2011.
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2. Kai daroma nuoroda j 3ia dalj, taikomas Reglamento
(ES) Nr. 1822011 5 straipsnis.”

49. 59 straipsnis pakei¢iamas taip:

229 straipsnis

Skaidrumas

1. Valstybés narés ne véliau kaip 2016 m. sausio 18 d.
perduoda Komisijai jy teritorijoje esamy reglamentuojamy
profesijy sarasa, nurodydamos kiekvienos profesijos veikla,
ir reglamentuojamo rengimo, taip pat 11 straipsnio ¢
punkto ii papunktyje nurodyto specialios struktiros
rengimo sara$a. Visi ty saray pakeitimai taip pat turi biti
be nepateisinamo delsimo perduodami Komisijai. Komisija
sukuria reglamentuojamy profesijy, jskaitant bendrus kiek-
vienos profesijos veiklos aprasymus, duomeny baze, kuri
turi biti vieSai prieinama, ir jg tvarko.

2. Ne véliau kaip 2016 m. sausio 18 d. valstybés narés
pateikia Komisijai profesijy, kurias turin¢iy asmeny kvalifi-
kacijos pagal 7 straipsnio 4 dalj turi bati patikrintos i§
anksto, sgrasg. Valstybés narés nurodo Komisijai konkrety
pagrindima, dél kurio kiekviena ty profesijy jtraukiama j ta
sarasg.

3. Valstybés narés tikrina, ar reikalavimai, kurie taikomi
pagal jy teising sistema, kuriais konkrecios profesinés kvali-
fikacijos turétojui apribojama teis¢ uzsiimti profesija arba
vykdyti profesing veikla, jskaitant naudojimasi profesiniu
vardu ir veiklos pagal tokj profesinj vardg vykdyma, (toliau
Siame straipsnyje — reikalavimai) yra suderinami su toliau
iSvardytais principais:

a) reikalavimai neturi bati nei tiesiogiai nei netiesiogiai
diskriminuojantys dél pilietybés ar gyvenamosios vietos;

b) reikalavimai turi bati pagristi svarbiomis bendrojo inte-
reso priezastimis;

c) reikalavimai turi bati tinkami siekiant jgyvendinti nusta-
tyta tiksla ir jais neturi bati reikalaujama daugiau, nei
batina tam tikslui pasiekti.

4. 1 dalis taip pat taikoma profesijoms, kurias valstybéje
naréje reglamentuoja asociacija ar organizacija, kaip
apibrézta 3 straipsnio 2 dalyje, ir bet kokiems narystés
Siose asociacijose ar organizacijose reikalavimams.

50.

5. Valstybés narés ne véliau kaip 2016 m. sausio 18 d.
pateikia Komisijai informacijg apie reikalavimus, kuriuos jos
ketina palikti galioti, ir nurodo prieZastis, kodél tie reikala-
vimai atitinka 3 dalj. Per SeSis ménesius nuo priemonés
priémimo valstybés narés pateikia informacija apie jy véliau
priimtus reikalavimus ir nurodo priezastis, kodél jy reikala-
vimai atitinka 3 dalj.

6.  Valstybés narés ne véliau kaip 2016 m. sausio 18 d.,
o véliau — kas dvejus metus, Komisijai taip pat pateikia
ataskaitg apie panaikintus arba su$velnintus reikalavimus.

7. Komisija persiuncia 6 dalyje nurodytas ataskaitas
kitoms valstybéms naréms, kurios per $edis ménesius
pateikia savo pastabas. Per tg patj $eSiy ménesiy laikotarpj
Komisija dél ty ataskaity tariasi su suinteresuotomis Salimis,
jskaitant atitinkamus specialistus.

8. Remdamasi valstybiy nariy pateikta informacija,
Komisija pateikia suvesting ataskaita koordinatoriy grupei,
isteigtai pagal 2007 m. kovo 19 d. Komisijos sprendima
Nr. 2007/172/EB, kuriuo isteigiama profesiniy kvalifikacijy
pripazinimo  koordinatoriy grupé (*), kuri gali teikti
pastabas dél tos ataskaitos.

9.  Atsizvelgdama | 7 ir 8 dalyse numatytas pastabas,
Komisija ne véliau kaip 2017 m. sausio 18 d. pateikia
suvesting ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai, prireikus
kartu su papildomy iniciatyvy pasitlymais.

() OL L 79, 2007 3 20, p. 38.°

60 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis papildoma 3ia pastraipa:

,Nuo 2016 m. sausio 18 d. | pirmoje pastraipoje nuro-
dyta priimty sprendimy statisting suvesting jtraukiama
issami informacija apie sprendimy, priimty pagal Sig
direktyva, skaiciy ir tipus, jskaitant kompetentingy
institucijy pagal 4f straipsnj priimty sprendimy dél teisés
i§ dalies uzsiimti profesine veikla tipus ir pagrindiniy
problemy, kylanciy taikant 3ia direktyva, apibGidinima.”
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b) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Komisija ne véliau kaip 2019 m. sausio 18 d., o
veliau — kas penkerius metus, paskelbia $ios direktyvos
igyvendinimo ataskaitg.

Pirmojoje  tokioje ataskaitoje ypatingas démesys
skiriamas $ia direktyva nustatytiems naujiems elemen-
tams ir visy pirma atsizvelgiama j Siuos aspektus:

a) Europos profesiniy korteliy veikimas;

b) ziniy, igudziy ir kompetencijy, reikalaujamy norint
verstis IIl antrastinés dalies III skyriuje nurodytomis
profesijomis, jskaitant 31 straipsnio 7 dalyje nuro-
dyty kompetencijy sarasa, atnaujinimas;

¢) bendryjy rengimo struktiry ir bendryjy rengimo
testy veikimas;

&

specialiosios tobulinimo programos, jvestos pagal
Rumunijos jstatymus ir kitus teisés aktus asmenims,
turintiems formalios kvalifikacijos jrodyma, kaip
nurodyta 33a straipsnyje, taip pat asmenims, turin-
tiems aukstesniosios mokyklos lygmens formalios
kvalifikacijos jrodyma, rezultatai, siekiant jvertinti
poreikj perzitiréti dabartines nuostatas dél jgyty teisiy
rezimo, taikomo Rumunijos bendrosios praktikos
slaugytojo formalios kvalifikacijos jrodymams.

Valstybés narés pateikia visg informacija, kuri bitina tai
ataskaitai parengti.

51. 61 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Kai taikytina, Komisija priima jgyvendinimo aktg, kuriuo
atitinkamai valstybei narei leidziama ribotg laikotarpj
nukrypti nuo atitinkamos nuostatos.”

52. Il ir III priedai isbraukiami.

53. VII priedo 1 punktas papildomas $iuo punktu:

,g) kai valstybé naré reikalauja i§ savo pilieCiy, pazyma,
patvirtinanti, kad nebuvo nei trumpalaikiu, nei

ilgalaikiu laikotarpiu uzdrausta uZsiimti profesine
veikla ar kad asmuo nebuvo teistas uz baudziamuosius
nusizengimus.”

2 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1024/2012 pakeitimas

Reglamento (ES) Nr. 1024/2012 priedo 2 punktas pakei¢iamas
taip:

,2. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/36/EB (*):
4a—4e straipsniai, 8 straipsnis, 21a straipsnis, 50 straips-
nis, 56 straipsnis ir 56a straipsnis.

(*y OL L 255, 2005 9 30, p. 22.°

3 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti
teisés aktai, batini, kad $ios direktyvos biity laikomasi ne véliau
kaip 2016 m. sausio 18 d.

2. Bet kuri valstybé naré, kuri 2014 m. sausio 17 d. suteikia
galimybe dalyvauti akuSeriy rengime pagal Direktyvos
2005/36/EB 40 straipsnio 2 dalyje nurodyta I bida, baigus
bent pirmuosius 10 mety vidurinio lavinimo kurso mokykloje,
uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad
tos direktyvos 40 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyty reika-
lavimy priimti | akuSerio rengimg bity laikomasi ne véliau kaip
2020 m. sausio 18 d.

3. Valstybés narés nedelsiant perduoda Komisijai 1 ir 2
dalyse nurodyty nuostaty teksta.

4. Valstybés narés, priimdamos 1 ir 2 dalyse nurodytas
nuostatas, daro jose nuorodg i $ig direktyva arba tokia nuoroda
daroma jas oficialiai skelbiant. Tokios nuorodos darymo badus
nustato valstybés narés.

5. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo
srityje patvirtinty nacionalinés teisés nuostaty tekstus.
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4 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva isigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

5 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Strasbiire 2013 m. lapkricio 20 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas

M. SCHULZ V. LESKEVICIUS
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Komisijos pareiSkimas

Atlikdama su 57c straipsnio 2 dalyje nurodytais deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darbg Komisija
uztikrins, kad atitinkami dokumentai bty vienu metu, laiku ir tinkamai perduodami Europos Parlamentui ir
Tarybal, ir ji pakankamai i§ anksto tinkamai ir skaidriai konsultuosis, ypa¢ su ekspertais i§ visy valstybiy
nariy kompetentingy institucijy ir jstaigy, profesiniy asociacijy ir $vietimo jstaigy, o atitinkamais atvejais su
socialiniy partneriy ekspertais.
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